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SUBSIDY CONTRACT

for the implementation of the Project
Nc HUHR/1601/4.1.2/0005, with acronym ‘4E4K’

_...entitied ‘4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted

for pre-school children’
within the
interreq V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020

The following Subsidy Contract (hereinafter referred fo as the Contract) is concluded
between the

Prime Minister's Office of Hungary

acting as the Managing Authority of the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation
Programme 2014-2020 (hereinafier referred o as the Managing Authority)

Address: 10585 Budapest, Kossuth tér 1-3, Hungary

Tax number: 15775292-2-41

on one hand,

and

Djedji vrti¢ Cvréak Virovitica (Kindergarten Cvréak Virovitica)
Address: HR-33000, Virovitica, Pejateviteva 1
Tax number {CIB numbaer): 08271529963

acting as the Lead Beneficiary

on the other hand,

hereinafter jointly referred to as the Parties,

based on the following legal framework:

Regulation {EU, Euratom) No 966/2012 of the Eurcpean Parliament and of the Council
of 25 Cctober 2012 on the financial rules applicable to the generatl budget of the Union
and repealing Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002;

Commission Delegated Regulation (EU) No 126872012 of 29 Qctober 2012 on the rules
of application of Regulation {EU, Euratom) No 966/2012 of the European Parliament
and of the Council of 25 October 2012 on the financial rules applicable to the general
budget of the Union;

Regulation (EU) No 1303/2013 of the Eurcpean Parliament and of the Council of 17
December 2013 laying down common provisions on the European Regional
Development Fund, the Cohesion Fund, the European Agricultural Fund for Rural
Development and the European Maritime and Fisheries Fund (hereinafter referred to
as the Common Provisions Regulation, CPR);

Regulation {(EU} No 1301/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on the European Regional Development Fund and on specific
provisions concerning the Investment for growth and jobs goal and repealing
Regulation (EC) No 1080/20086;

Regulation {EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on specific provisions for the support from the Eurcpean Regional



Development Fund to the European territorial co-operation goal (hereinafter referred to
as the ETC Reguiation);

Commission Delegated Regulation (EU) No 481/2014 of 4 March 2014 supplementing
Regulation (EU) No 1299/2013 of the European Parliament and of the Councilt with

" ‘regard to specific rules on eligibility of expenditure for cooperation programmes;

Commission Regulation (EU) No 1407/2013 of 18 December 2013 on the application of
Articles 107 and 108 cf the Trealy on the Functioning of the European Union to de
minimis aid;

Commission Decision 2011/9380/EC of 20 December 2011 on the application of Article
106 (2) of the Treaty on the Functioning of the European Union to State aid in the form

of public service compensation granted to certain undertakings entrusted with the
operation of services of general economic interest;

Commission Regulation (EU) No 651/2014 of 17 June 2014 declaring certain
categories of aid compatible with the common markef in application of Articles 107 and
108 of the Treaty;

The following regulations and guidelines have to be also respected in the framework of the
present Contract:

the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020, approved by
the European Commission on 7 September 2015 by Decision Ref No C{2015) 6228
{(hereinafter referred to as the Programmey);

EU rules regarding EU horizontal policies such as the rules for competition and entry
into the markets, the protection of the environment, the equal opportunities between
men and women and public procurement;

Communication from the Commission on the application of the European Union State
aid rules to compensation granted for the provision of services of general economic
interest (2012/C 8/02);

national rules applicable to the Lead Beneficiary and the Beneficiaries (Lead
Beneficiary and Beneficiaries hereinafter alsc referred to together as Project
Participants);

the relevant Call for Proposals of the Programme (HUHR/1601), published on 29
February 2016 on the Programme website (hereinafter referred to as the Call for

Proposals);

the Project Implementation Handbook for the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-
operation Programme 2014-2020, laying down the programme specific rules for the
implementation of the projects (hereinafter referred to as the Project implementation
Handbook);

the Project Communication Guidelines for the Projects in the Interreg V-A Hungary-
Croatia Co-operation Programme 2014-2020, laying down the programme specific
rutes on information and publicity measures of the projects (hereinafter referred to as
Project Communication Guidelines);

the relevant national level legislation governing the rules of public procurement
procedures in Hungary and Croatia.




Article 1
Award of subsidy

In accordance with the decision of the Monitoring Committes, dated
3 March 2017 {validated 21 March 2017), an earmarked subsidy is awarded fo the
Lead Beneficiary from the ERDF funding under the Interreg V-A Hungary-Croatia
Co-operation FProgramme 2014-2020 for the implementation of the project No
‘HUHR/M601/4.1.2/0005' with the acronym '4E4K’ entitied ‘4 Elements 4 Kids from
cross border co-operation and education adjusted for pre-school children’
(hereinafter referred to as the Project).

97 636,26 EUR

Maximum EU contribution awarded: say. ninety-seven thousand, six
hundrad thirty-six euros and twenty-

six cenis

. 114 866,20 EUR
Total project budget;

(including Lead Beneficiary and the other ~ S3y: one hundred fourteen
Beneficiaries) thousand, eight hundred sixty-six

euros and twenty cents

The EU co-financing rates per Beneficiary (including the Lead Beneficiary) are set
in Annex | {Application Form) of the Subsidy Contract. As a general rule, the EU ¢o-
financing rates per Beneficiary {including the Lead Beneficiary} cannot exceed 85
per cent of the total eligible expenditures.

The maximum ameount of EU contribution awarded for the Project cannot be
exceeded.

Should the total eligible costs after the completion of the Project be lower than the
budgeted amount, the above-mentioned EU contribution awarded under the
Programme will be correspondingly reduced according to the EU co-financing rates
per Project Participants set in Annex | {Application Form).

Reimbursement of the EU contributution is under the condition that the European
Commission makes the funds available to the above-described extent and the
Memorandum of Understanding signed by the two Member States is in force.

If the European Commission fails to make the funds available or if the
Memarandum of Understanding signed by the Member States is no longer in force,
the Managing Authority will be entitled to withdraw from the present Contract.

Article 2
Duration of the Project

Project starting date: 1 September 2017

Project end date: 31 October 2018

The project activities have to be carried out and finalised within the project
implementation period, and project expenditure — with the exception of preparation

costs — has to be incurred within the project implementation period as defined by
Articles 2.1 and 2.2.



4. Preparation costs can only be eligible if they were incurred on or after 1 January
2014 and before the start date of the project.

. Article 3
Object of use

1. The EU contribution is awarded exclusively for the implementation of the Project as
it is described in the Application Form approved by the Monitoring Committee and
contained in Annex I

2. Project expenditure which qualifies for the EU contribution awarded according fo
Article 1.1, consists exclusively of project expenditure related to the project
activities listed in the Application Form approved by the Monitoring Committee. The
rules for the eligibility of expenditure are set in the Project Implementation
Handbook. The relevant EC regulations in force, in particular Articles 18 to 20 of the
ETC Regulation and the rules contained in Commission Delegated Regulation (EU)
No 481/2014, furthermere the national eligibility rules have to be respected. In case
of contradiction between the above-mentioned rules, the stricter rule shall apply.

Article 4
Reporting and Applications for Reimbursement

1. The Lead Beneficiary can only submit an Application for Reimbursement to the
Joint Secretariat if it is accompanied by proof of progress of the Project. Therefore,
the Lead Beneficiary has to submit a Report (means Project Report or Final Project
Report) alongside each Application for Reimbursement, consisiing of the
description of the activities carried out and their cutputs and results during the
reporting period, further consisting of a financiai report presenting the financial
progress of the Project compared to the approved Application Form. Even if no
expenditures were incurred in a reporting period, the Project Report (and the Final
Project Report) shall be submitted in due time to the Joint Secretariat.

2. The Lead Beneficiary has to submit the Project Report and the Application for
Reimbursement for each four-month reporting period from the project starting date
indicated in Article 2.1. The Reports and the Applications for Reimbursement have
to be submitted o the Joint Secretariat within 80 calendar days from the end date of
each reporting period (and 100 days from the end date of the final reporting period),
as detailed in the Project Implementation Handbook. The reporting periods and the
actual deadlines for submission are indicated in Article 4.13.

3. Additional obligatory deadlines to submit an Application for Reimbursement may be
set by the Managing Authority in order to avoid decommitment of EU contribution at
programme level,

4. The First Project Report and Application for Reimbursement have to cover the
preparation costs of the Project as well as the first reperting period as indicated in
Article 4.13. Only budget lines foreseen in the Application Form and only Project
Participants involved according to the Application Form® can be considered for
Application for Reimbursement.

! Parties agree that certain activities of the Beneficiary (n/r) will be implemented by the mayor's
office as being the executive organ of the Beneficiary in accordance with Article 41(1) and 41(2) of
Act No, CLXXXIX of 2011 on Local Governments in Hungary as well as paragraph 1 of Article 6/C



5. The Final Project Report and Application for Reimbursement have to be submitted
to the Joint Secretariat within 100 calendar days after the end date of the Project as
indicated in Article 2.2.

6. The language of each report is English. The forms and tools of the Repor,
Application for Reimbursement and the Declaration on Validation of Expenditure
are defined for the Pragramme and are obligatory to use. The Lead Beneficiary has
tc complete and submit the Reports and the Applications for Reimbursement online
through the monitoring and information system of the Programme. Access to the
system is only permitted by means of an individual username and password.
Further rules on reporting — including the documents to be submitted with the
Reports — are set in the Project Implementation Handbook.

7. The Application for Reimbursement submitted by the Lead Beneficiary shall contain
only validated expenditure and shall he supported by the Declarations on Validation
of Expenditure issued by the designated Control Bodies. The lLead Beneficiary shall
ensure that the expenditure presented by the Project Participants has been incurred
for the purpose of implementing the Project and that it corresponds to the activities
agreed between the Project Participanis as described in the approved Application
Form.

8. In compliance with Point 2 (d) of Article 13 of the ETC Regulation, the Lead
Beneficiary shall ensure that the expenditure presented by each of its fellow
Beneficiaries has been validated by the designated Conirol Body of the Beneficiary.
The designated Conirol Bodies and the national level contral requirements for both
Member States are available in the Control Guidelines for Beneficiaries issued in
the respective Member State,

9. In case the Declarations on Validation of Expenditure are not received from each
Beneficiary for a given reporting period, the Lead Beneficiary shall submit the
Application for Reimbursement on the basis of the Declarations on Validation of
Expenditure available for the reporling deadline. The expendituras of the Project
Participant not validated for the given reporting period within the deadline can be
requested only for the next reporting deadline to the reporting period concerned,
with the exception of preparation cosis. Preparation costs can be validated and
requested only in the first reporting period.

10. The Lead Beneficiary shall submit the Application for Reimbursement in EUR,
hased on the Declarations on Validation of Expenditure issued in EUR by the
designated Control Bodies of the Project Participants.

11. Project Participants from Member States which have not adopted the EUR as their
currency shall convert into EUR the amounts of expenditure in the list of invoices
incurred in national currency before submission for validation to the responsible
Contrel Body of the Member State. The expenditures shall be converfed info EUR
using the monthly accounting exchange rate of the European Commission in force
in the month in which the expenditure is submitted by the Froject Participant to the
Control Body.?

12. The exchange rate risk is borne by the Lead Beneficiary or Beneficiary concerned.

of Act No. CXCV of 2011 on Public Finance, so that the costs reimbursed by the mayor's office
are eligible for support.

? The monthly exchange rates of the European Commission are available at the website of the
European Commission: hitp./fec.europa.eu/budget/inforeuro.




13. The Lead Beneficiary shall request the reimbursement of the EU contributicn on the

14,

18.

18.

17.

basis of the following table:

Deadline for submission _ ,
Rewp5ﬂlng pemd ~|"of the Project Reports .ind |c?g::ézg8>$nd:ng.,_.,_
and Applications for EUR
Reimbursement
01/09/2017 -
1 311212017 21/03/2018 58 600,00
01/01/2018 -
2 20/04/2018 18/07/2018 37 925,80
01/05/2018 -
3 31/08/2018 1871172018 13 147,19
01/09/2018 -
4 31/10/2018 08/02/2019 5193.21
Total 114 866,20

The Lead Beneficiary has the possibility to deviate from the indicative spending
forecasts considering that in case of n+3 decommiiment resulting from
underspeding compared to the spending forecast, the Managing Authority is entitled
to decommit the FProject by reducing the original project budget and the
corresponding EU contribution.

In case of a decision on the decommitment of the Project, the Managing Authority
initiates the amendment of the present Contract. The Addendum to the Subsidy
Contract has to be signed by both Parties.

The Lead Beneficiary upon request by the Joint Secretariat shall submit Project
Follow-up Reports, proving the sustenance of the project cutputs. Details about the
content and submission of Follow-up Reports are regulated in the Project
implementation Handbhook valid for the given Call for Proposals.

The Lead Beneficiary has to provide immediate information to the Joint Secretariat
about circumstances which delay, hinder or make impossible the implementation of
the Project, as well as about any circumstances which represent a change of the
reimbursement conditions and frameworks as laid down in the present Contract or
which entitle the Managing Authority to reduce or demand repayment of the EU
contribution entirely or in part. Immediate information shall also be provided in case
the Project has not been or cannot be fully implemented by carrying out the planned
activities and results moreover by achieving at least 80 per cent of the quantifiable
outputs, or if the Project cannot or could not be implemented in due time. In case
the Project cannot be implemented in line with the time schedule determined in the
Application Form contained in Annex |, as well as in line with the payment schedule
specified in Point 13 of the present Article, the fact has fo be reported immediately
to the Joint Secretariat in order to seek written approval. The request for approval
does not imply the approval.

¥ Indicative spending forecast: eligible costs ic be reported in the given reporting period.




Article §
Reimbursement of EU contribution to the Lead Beneficiary

1. The reimbursement of EU contribution to the Lead Beneficiary will be initiated only
 after the verification and acceptance of the Report and of its annexes, the
Application for Reimbursement and the Declarations on Validation of Expenditure,

2. The Lead Beneficiary may be requested a completion of the Report and of the
Application for Reimbursement during the verification process by the Joint
Secretariat. After the second unsuccessful request/notice for completion, the Report
and the Application for Reimbursement may be rejected. A rejected Application for
Reimbursement can be resubmitted only once and for the next reporting deadline
following the reporting period concerned. If the Report contains ineligible
expenditure, the amount of these shall be deducted from the Application for
Reimbursement. In this case the Lead Beneficiary shall re-compile and re-submit
the Application for Reimbursement to the Joint Secretariat. In case the Final Project
Report and the Application for Reimbursement are rejected, the Lead Beneficiary
shall be informed about the possible/applied sanctions {e.g. suspension of the last
payment, repayment of subsidy, withdrawal from the Ceoniract).

3. Following the approval of the Final Project Report the Joint Secretariat initiates the
financial closing of the Project in order to calculate the exact amount of EU
contribution to be paid to the Project. Financial closing cannot be initiated in case
other processes related to the Project are not closed such as irregularity and
recovery procedures. After the final payment to the Lead Beneficiary, the Project is
considered closed and the Lead Beneficiary s informed about the closure. While
the Project is considered closed, audits might be carried out during the programme
period and/or within the timeframe stipulated in Article 140(1) of the CPR and
further detailed in the Project Implementation Handbook. During this period,
irregularity procedures and repayments can be initlated related to the Project.

4. The reimhursement of EU contribution will be authorised by the Certifying Authority.
In case the EU contribution balance of the programme single bank account handled
by the Certifying Authority does not cover the amount fo be reimbursed, the
reimbursement process will be suspended until the transfer of the EU contribution
from the European Commission is credited o the programme single bank account.

5, For receiving the reimbursement of EU contribution and for the transfers of EU
contribution to the Beneficiaries, the Lead Beneficiary has to open a separate EUR
bank account exclusively for the Project.

6. The EU contribution will be reimbursed in EUR exclusively and will be transferred to
the following separate project bank account indicated by the Lead Beneficiary:

IBAN account number HR06-2360-0001-5020-9521-7

SWIFT code ZABAHR2X

Bank name ZAGREBACKA BANKA DD

Bank address Trg bana Josipa Jelagi¢a 10, HR-10000 Zagreb

7. The Lead Beneficiary has to officially notify the Joint Secretariat in written form in
case of a change of the separate project bank account within 15 calendar days or



with the submission of the Application for Reimbursement at the latest. In case the
Lead Beneficiary fails to properly inform the Joint Secretariat on the details of its
separate bank account, all consequences, including those of financial nature, shall
be borne by the the Lead Beneficiary.

8. The Lead Beneficiary is responsible for transferring the EU contribution to the
Beneficiaries according to the approved Application for Reimbursement, within the
timeframe agreed in the signed Parinership Agreement.

9. Bank statements proving the management of the separate project bank account
and the transfer of funds from the Lead Beneficiary to the Beneficiaries have to be
presented to the Joint Secretariat attached to the Report.

Article 6
Pouble funding

1.  The expenditures shall not be double funded by any other European and/or national
funds.

Article 7
Representation of the project partnership, liability and additional obiigations of the
Lead Beneficiary

1. In order fo lay down the arrangements for its relations with the Beneficiaries the
Lead Beneficiary is responsible fo conclude a Partnership Agreement with them.

2. The Lead Beneficiary represents the parinership as defined in the Parinership
Agreement and is the only direct contact between the project and the programme
management bodies. The Lead Beneficiary shall be responsible for ensuring the
efficient implementation of the entire Project. To this end, the Lead Beneficiary shall
undertake among others:

a) to co-ordinate the start of the Project as set in Article 2.1;

b} fc co-ordinate the implementation of the Project according to the time schedule
agreed upon in the present Contract and in the approved Application Form;

c) to guarantee the sound financial management of the funds allocated to the
Project, including the arrangements for recovering amounts unduly paid;

d) to meet the reporting requirements and ensure any other documentation
cbligations;

e) to ensure that the expenditure presented by the Lead Beneficiary and by the
Beneficiaries has been paid for the purpese of implementing the Project and to
ensure that it corresponds to the activities agreed between the members of the
partnership and indicated in the approved Application Form;

f) to verify that the expendifure presented by the Lead Beneficiary and the other
Beneficiaries has been validated by the designated Control Bodies;

g) to collect documents and information from the Beneficiaries in order to present
consolidated Reports and Applications for Reimbursement;



h) to comply with EU regulations, as referred to in the preamble of the present
Contract, and with the relevant national legislation for the whole partnership with
special regard fo public procurement, State aid, publicity, furthermore rules on
sustainable development and equal opportunities;

i} to transfer the EU contribution comrectly and within the timeframe agreed in the
Partnership Agreement upon receipt to the other Beneficiaries and in full, no
specific charge or other charge with equivalent effect shall be levied which
would reduce these amounts for the Beneficiaries; in case of a claim for

repayment from the Managing Authority, the Lead Beneficiary cannot exculpate
itself with the argument of the transfer of the funds;

j) to maintain separate accounting for project implementation purposes in a
manner ensuring the identification of each financial operation within the Project;

k) to ensure the sustainability of the project resulis.

The Lead Beneficiary bears responsibility for the activities of the other Beneficiaries
and the sub-contractors like its own acfivities.

The Lead Beneficiary takes full responsibility for the damages caused to third
parties from its own fault during the implementation of the operation. The Managing
Authority has no responsibility for the damages caused to third parties as a result of
executing the Subsidy Contract.

The Lead Beneficiary is liahle towards the Managing Authority for ensuring that the
Project Participants fulfil their obligations under this Contract,

Article 8
Procurement rules

According to Regulation {EU, Euratom) No 866/2012 of the European Parliament
and of the Council of 25 October 2012 on the financial rules applicable to the
general budget of the Union and repealing Council Regulation (EC, Euratom) No
1605/2002 and other relevant regulations, the projects contracted under the
Programme have to manage the procurement of services, supplies / geods /
equipment and works in accordance with national procurement rules in force,
depending on the seat and operational area of the given organisation (in Hungarian:
Koézbeszerzdsi tGrvény, in Croatian: Zaken o javnoj nabavi).

Article 9
Information and publicity

The Lead Beneficiary undertakes to fulfil the information and publicity measures set
out in the Project Communication Guidelines, with the aim of promoting the fact that
co-financing is provided from EU contribution available under the Interreg V-A
Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020, furthermore it undertakes to
ensure the adequate promotion of the Project.

The Lead Beneficiary shall ensure that all project official communication (e.g. any
notice, publication, website or project event, including conferences or seminars)
specifies that the Project has received funding from the EU within the framework of
the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020, by following
the insfructions detailed in the Project Communication Guidelines.

10



Any netice or publication by the Project Participants, in whatever form and on or by
whatever medium, must specify that it reflects the author's views and that the
Managing Authority is not liable for any use that may be made of the information
contained therein.

The Méhagirig 'A'uth'c':r'ity / Joint Secretariat shall be authorised to publish, in any
kind of form and on or by any kind of medium the following pieces of information:

a} the title and the acronym of the Project;

b} the name of the Lead Beneficiary and of the Beneficiaries;

¢) the amount of subsidy and the EU co-financing rate;

d) the purpose of the EU contribution (i.e. the Project’s overall objective);
e) the geographical location of the Project;

f) project results, evaluations and summaries;

g) cther information abeut the Project, if considered relevant.

The Lead Beneficiary shall ensure the proper means of communication between the
Project and the Programme, including:

a) participation, whenever requested, in Lead Beneficiary trainings organised by
the Joint Secretariat;

b) participation, whenever requested, in other events organised by the programme
management bodies with the purpose of presenting / discussing / developing /
sharing project results and creating synergies with other projects and relevant
organisations;

¢) providing a visible link on the Project's web site (if any) to the Programme
website — www.huhr-cbc.eu / www.huhr-che.com.

Article 10
Amendments to the Subsidy Contract and other project changes

The Lead Beneficiary has io request the modification of the Subsidy Contract in
case of substantial changes in the Project which are the following:

a) changes in the composition of the project partnership;

b) substantial changes in the content of the Project (resulting in a more than 20
per cent deviation from the quantified outputs);

¢) changes to activities (either introducing new ones or replacing old ones);

d) budget reallocations between main budget lines exceeding 20 per cent of either
affected main budget line and exceeding 10 000,00 EUR within the budget of
the Lead Beneficiary or the particular Beneficiary;

e) prolongation of the project duration.

11



Modifications of the Subsidy Contract cannot affect the basic purpose of the Project
as approved by the Monitoring Committee.

Any request for a modification of the Subsidy Contract has to be justified and
submitted by the Lead Beneficiary to the Joint Secretariat in a written form, as
regulated in the Project Implementation Handbook. The Joint Secretariat will
process the request for modification and will submit it for approval to the Managing
Authority or the Monitoring Committee, according to the type of medification
requested. The Addendum fo the Subsidy Contract has to be signed by both Parties
according to the approval of the Managing Authority / Monitoring Committee.

The Addendum to the Subsidy Contract enters inte force on the date of signature by
the last of the Parties. The date from which the changes contained in the
Addendumn shall be effective is to be explicitly identified in the fext of the
Addendum.

Qther changes in the Project than listed in Point 1 will not require Subsidy Contract
medification, but the Lead Beneficiary has fo notify the Joint Secretariat which in
turn has to confirm that the project change is accepted.

Detailed rules describing each case of Subsidy Contract modification or other
changes in the Project are set in the Project Implementation Handbook.

The limit of budget reallocation is calculated from the concluded original Subsidy
Contract, therefore accumulation of changes is counted together and rules are
applied accordingly. By its nature, any increase of budget of a budget line(s) on one
side leads to a reduction of budget of other budget line(s) on the other side,
therefore either effected budget lines are counted concerning to the rule. All
indicated changes in the Project have to respect the rules of the Call for Proposals
laid down in the Guidelines for Applicants, e.g. meaning that if 2 limit for a certain
type of cost was given in the Guideiines for Applicants, the nofified (initiated)
change has to respect the limit as well. New activities cannct be budgeted in the
approved budget.

Article 11
Assignment, legal succession

The Managing Autherity is entitled at any time to assign its rights under the present
Contract. In case of assignment the Managing Autherity will inform the Lead
Beneficiary without delay.

The Lead Beneficiary is allowed to assign its duties and rights under the present
Contract only after prior decision of the Monitoring Committee and written consent
of the Managing Authority,

In case of legal succession the Parties are obliged 1o transfer ali duties under the
present Contract to the legal successor. The Parties shall notify each other about
any change beforehand. In case of legal succession affecting the |.ead Beneficiary
or a Beneficiary the Lead Beneficiary shall notify the Joint Secretariat beforehand.

12



Article 12
Audit rights

. The responsible auditing bodies of the EU and, within their responsibility, the
- auditing bodies of the Member States, as well as the Audit Authority, the Managing
Authority, the Joint Secretariat and the Certifying Authority of the Programme are
entitled to audit the proper use of funds by the Lead Beneficiary and by the
Beneficiaries or to arrange for such an audit to be carried out by authorised
persons.

The Lead Beneficiary shall produce all documents required for the audit, provide
necessary information and give access to its business premises. The Lead
Beneficiary is obliged to retain for audit purposes all files, documents and data
about the Project for at ieast until the time as specified in Article 140(1) of the CPR
and furither detfziled in the Project Implementation Handbook. Documents to be
refained are listed in Annex 111,

The designated Control Bodies are entifled to carry out on-the-spot checks as part
of their verification activities, while the Joint Secretariat or the Managing Authority
are entitled to carry out monitoring visits in order fo check the progress of the
Project from a professional point of view, at the premises of the Lead Beneficiary
and of the Beneficiaries.

The Lead Beneficiary is obliged to guarantee the fulfilment of the above stipulated
duties in relation to all other Beneficiaries as well.

Observing the recommendations received after an audit must be ensured by the
Project Participants, otherwise the Managing Authority has the right to terminate the
Subsidy Contract.

Article 13
Irregularities

In case of irregularities identifled during project implementation the Managing
Authority reserves the right to claim the repayment of the EU contribution in full or in
part from the Lead Beneficiary and has the right to reduce the amount of the EU
contribution awarded.

Based on the above, the Lead Beneficiary is always responsible for securing the
repayment of the EU contribution unduly paid to the Project, even if the irregularity
was committed by one cf the other Beneficiaries.

If another Beneficlary commits an irregularity, the Lead Beneficiary — after having
received the notice on repayment — is obliged to request the amount unduly paid
from the Beneficiary concerned and repay it tc the Managing Autherity within the
deadline for the repayment set in Article 14.2. The Lead Beneficiary shall exercise
due diligence to ensure repayment.

If the Lead Beneficiary does not succeed in securing the repayment from the
Beneficiary / Beneficiaries, within 5 calendar days from the end of the deadline
given the Lead Beneficiary has to neiify the Joint Secretariat and has to send proof
of steps taken by the Lead Beneficiary towards the Beneficiary / Benefictaries.

13



When the amount unduly paid has not been recovered due to negligence of the
Lead Beneficiary, the Lead Beneficiary shall remain responsible for the repayment.

Article 14

Right of withdrawal — Repayment — Suspension of reimbursement

The Managing Authority is entitled to withdraw from the present Contract and fo
demand the repayment of the EU contribution in full or in part if:

a)

c)

d)

e)

g}

h)

the Lead Beneficiary has obtained the EU contribution through false or
incomplete statements to bodies/appointees of the European Commission, the
Managing Authority or any other authorities invelved in the implementation of
the Programmes; or if

a precondition for the approval of the Project is no longer given, in particular if
the compulsory cross-border Beneficiary resigns from the Project and is not
replaced in line with the provisions of Article 10; or if

the Partnership Agreement concluded between the Project Participants is no
fonger in force; or if

the Lead Beneficiary becomes insclvent or subject to bankruptcy proceedings;
or if

the Lead Beneficiary becomes guilty of misrepresentation in supplying the
information required by the Managing Authority or in failing to provide requested
information; or

in case of identified irreguiarities; or if

the Lead Beneficiary fails o fulfil a condition or an obligation resulting from the
present Confract, in particular if

the Lead Beneficiary fails to submit a Report and Application for Reimbursement
within the reporting deadline;

the Lead Beneficiary repeatedly fails fo submit Project Follow-up Reports, if
applicable; or if

the Lead Beneficiary fails i¢ sustain the results of the Project as defined in
Article 15; or if

the Project has not bean or cannct be fully implemented by carrying out the
planned activities and results moreover by achieving at least 80 per cent of the
quantifiable outputs, or if the Project cannot or could net be implemented in due
time; or if

the regulations of EU and national law (including provisions concerning public
procurement rules, State aid rules, publicity rules, rules on environmental
protection and rules on equal opportunities) have been infringed; or if

m) the Lead Beneficiary has impeded or prevented the auditing of the Project or

failed to refain the project documentation as referred to in Article 12; orif
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n) the EU contribution awarded has been partially or entirely misapplied for
purposes other than those agreed upon; or if

o) it has been impossible to verify that the Final Project Report is correct and thus
.. the eligibility of the Project for funding from the Programme cannot be verified.

If the Managing Authority sends a request for repayment for the amount of EU
contribution paid unduly and the corresponding interest chargeable, the Lead
Beneficiary is obliged to secure repayments from the Beneficiaries concermned and
has to repay the amount specified by the Managing Autharity before the due date.
The repayment by the Lead Beneficiary is due within two months following the
receipt date of the request for repayment. The rate of the interest shall be one-and-
a-haif percentage points above the rate applied by the European Central Bank in its
main refinancing operations on the date of the request for repayment.

The Managing Authority has the right to recover the amounts specified in the
request for repayment by deducting them from the Application for Reimbursement
submitted by the Lead Beneficiary.

In case of any delay in the repayment, the amount to be recovered shall be subject
to interest on late payment, starting on the due date and ending on the actual date
of repayment, The rate of interest on late payment shall be one-and-a-half
percentage poinis above the rate applied by the European Central Bank in its main
refinancing operations con the due date.

If the Managing Authority exercises its right of withdrawal, offsetting by the Lead
Beneficiary is excluded unless its claim is undisputed or recognised by declaratory
judgement,

The Lead Beneficiary is entitled to exercise the right of withdrawal if the
implementation of the Project becomes impossible due to circumstances
independent from the Lead Beneficiary. In this case, the Lead Beneficiary shall
repay the whole amount of EU contribution reimbursed together with the interest
chargeable within two months from the date of notifying the Managing Authority on
the withdrawal from the Coniract. The rate of inferest shall be the rate applied by
the European Central Bank in its main refinancing cperations on the date of
notifying the Managing Authority on the withdrawal from the Contract.

The Managing Authority may decide to suspend the reimbursement of the EU
contribution if the provisions laid down in the Memorandum of Understanding are
not respected by the Member States. The Lead Beneficiary shall be informed on the
suspension.

Article 15
Ownership/use of resulls, revenues generated
An operation comprising investment in infrastructure or productive investment shall
repay the contribution from the ESI Funds if within five years of the final payment to
the Beneficiary or within the pericd of time set out in State aid rules, where
applicable, it is subject to any of the foliowing:

a) a cessation or relocation of a productive activity outside the programme area;
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b} a change in the ownership of an item of infrastructure which gives toafirmora
public body an undue advantage;

¢) a substantial change affecting its nature, objectives or implementation
conditions which would result in undermining its original objectives.

The Lead Beneficiary is obliged to notify the Joint Secretariat of any such changes
described beforehand.

Ownership, title and industrial and intellectual property rights in the outputs of the
Project and the reports and other documents relating to it shall vest in the Project
Participants, Leasing, handing over/selling or fransferring the rights of use of the
outputs of the Project is only possible with the prior written consent of the Managing
Authority and only in case if all the rights and obiigations following from the present
Contract and connecied to the subject of matter will be transferred o the new party.

The use of the results of the Project shall be agreed upon by the Lead Beneficiary
and the Joint Secretariat in order to guarantee a widespread publicity of such
results and in order to make them availzble to the public.

The Lead Beneficiary and the Joint Secretariat shall find individual arrangements in
those cases where intellectual property rights (such as for data acquired for the
Project which do not belfong to public domain) already exist.

In line with Article 61(3) of the CPR poctential net revenue c¢f the Project shall be
determined in advance by the method defined in the Call for Proposals. The eligible
expenditure of the Project to be co-financed from the Programme shall be reduced
by the net revenue not taken into account at the time of approval of the Project
directly generated only during its implementation, not later than at the Final
Application for Payment submitted by the Lead Beneficiary. Where not all the costs
are eligible for ce-financing, the net revenue shaill be allocated pro rata to the
eligible and non-eligible paris of the cost. In case net revenue is generated by the
Project after its completion Article 61 of the CPR shali apply.

Article 16
Concluding provisions

If any provision in the present Contract should be entirely or partly ineffective, the
remaining provisions remain binding for the Parties. The Parties to the Contract
undertake to replace the ineffective provision by an effective one which comes as
close as possible to the purpose of the ineffective provision.

Amendments and supplements to the present Confract must be in written form,

All correspondence with the Managing Authority / Joint Secretariat under the
present Contract must be in English language and has o be sent to the following
address:

HU-HR Joint Secretariat Contact Point Osiiek

Stjepana Radica 4

31000 Osijek, Croatia

Name of JS programme manager: Antonija Bedenikovié
E-mail address: bedenikovic@huhr-cbc.com

18



Telephone/fax number: +385 31 221 848

4. All correspondence with the Lead Beneficiary under the present Contract must be in
English language and has to be sent to the following address:

Address of the Lead Beneficiary: HR-33000, Virovitica, Pejaceviceva 1

Name of contact person: Ms. Sanja Deri Kova¢
E-mail address: sanja.djeri.kovac@vta.hr
Telephone/fax number: +385 33 638 882

5. The present Contract is concluded in English language. In case of translation of the
present Contract and of its Annexes into another language, the English version
shall prevail.

6. The Annexes to this Contract are binding and form an integral part of the Subsidy
Contract.

7. The present Contract is governed by Hungarian law and all matters not regulated in
the Contract are subject to the legal understanding laid down in the Hungarian Civil
Code (Act V. of 2013). In case of differences that are not ruled by the present
Contract, the Parties agree to find an amicable and mutually acceptable solution. If
the Parties fail to do so, all disputes arising in connection with the Subsidy Contract
shall be settled by the Buda Central District Court.

8. The present Contract is signed in three original copies of which one remains at the
Lead Beneficiary and two original copies are to be returned to the Joint Secretariat.

9. The Subsidy Contract enters into force on the date of signature by the last of both
Parties.

10. The present Contract shall remain in force until the Lead Beneficiary has
discharged in full its obligations arising from the Subsidy Contract towards the
Managing Authority, i.e. as long as any duties linked to the EU funding might be

claimed.
Place and date: Place and date:
Uroviti, 1. Novenbec 20/ | Budapeet) (C Octoboer ol
Lead Beneficiary & Managing Authority
represented by / 2‘\ 2 represented by
7 :;’? =
gﬂ/(fwxq s o
........... T T T oy, “-.-'.'.";'._.T'T_':"f._...._.F................._,-.{......
Anka Tomac Mr Adrian Savanyd
Head of Institution Head of the Department of Managing
Authority
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Annexes to the Subsidy Contract

[.  Application Form

II. ~Parinership Agreement signed by each Project Participant
[ll. List of documents to be retained

IV. Applicable project specific State aid rules
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Annex il
List of documents to be retained

No. | . Document
1. | Approved Application Form
2. | Netification ietter from the Managing Authority awarding subsidy
3. | Subsidy Contract {and its amendments)
4, | Partnership Agreement (and its amendmentis)
5. | Beneficiary Reporis
8. | Declarations on Validation of Expenditure
7 Reports (meaning Project Reports, Final Project Report and Project Follow-up
" | Reporis)
8. | Applications for Reimbursement
Each invoice and accounting document of probative value related to project
9. | expenditure (originals to be retained at the premises of the Project Participant
concerned)
All supporting documents related to project expenditure (e.g. payslips, bank
10. i statements, public procurement documents etc.) to be retained at the premises of
the Project Participant concerned
11. | All projeci deliverables {all material produced during the project period})
12 If relevant, documentation related to on-the-spot checks of the Control Bodies (o be
" | retained at the premises of the Project Participant concerned)
13 If relevant, documentation of monitoring visits of the Joint Secretariat / Managing
" 1 Authority
14. | If relevant, audit reports
15 If relevant, the Lead Beneficiary’s / Beneficiaries' Subsidy Contracts on Stafe

contribution and the related documents
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Annex IV
Appiicable project specific State aid rules

i

relevanttothe

Applicable State aid rules for the Lead Beneficiary (5}

In the frame of this Subsidy Contract the above mentioned Lead Beneficiary will recaive dé
minimis aid in amount of EUR in accordance with Commission Regulation
(EU) No 1407/2013 on the applicaticn of Articles 107 and 108 of the Treaty on the
Functioning of the European Union fo de minimis aid (OJ L 352/1 24.12.2013). The total
de minimis aid granted to any one undertaking shall not exceed 200 000 EUR over any
period of three fiscal years or 100 000 EUR in the road transport sector.

Based on the declaration of the Lead Beneficiary, it has net received de minimis aid during
the present fiscal year (2017) and the two fiscal years before, which would exceed the limit
of 200 000 EUR.

All the documents and records in relation to de minimis aid must be maintained until & (for
10 fiscal years from the date on which the aid was granted) and shall be provided to the
European Commission or the Managing Authority or the body des:gnated for the valldatlon
of expenditures (SZ&chanyi 1l - )

B T T R DT R

Zalaegerszeg L Age

...........................

days.

The Partner must respect the following legal framework:
- national iegislation
- Commission Regulation (EU) No 1407/2013 on the application of Articles 107 and
108 of the Treaty on the Functicning of the European Union to de minimis aid (CJ L
35211 24.12.2013)

Applicable State aid rujes for the Benéficia

In the frame of this Subsidy Contract the above mentioned Partner will receive d
aid in amount of ¥ + EUR in accordance with Commission Regulaticn (EU) No
1407/2013 on the appl:ca ion of Articles 107 and 108 of the Treaty on the Functlonmg of
the European Union to de minimis aid (OJ L 352/1 24.12.2013). The total de minimis aid
granted to any one undertaking shall not exceed 200 000 EUR over any pericd of three
fiscal years or 100 000 EUR in the road transport sector.

Based on the declaration of the Partner, it has not received de minimis aid during the
present fiscal vear (2017) and the two fiscal years before, which would exceed the limit of
200 000 EUR.

All the documents and records in relation to de minimis aid must be maintained unti! 27 (for
10 fiscal years from the date on which the aid was granted) and shail be provided to the
European Commission or the Managmg Authorlty y or the body desagnated for the vahdatlon

T

of expenditures (SZéchen




agreb) upon request within 20 working

The Partner must respect the following legai framework:
.~... national legislation . . .. . . o S . _
- Commission Regulation (EU} No 1407/2013 on the application of Articles 107 and
108 of the Treaty on the Functioning of the European Union to de minimis aid (OJ L
352/1 24.12.2013)
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To be filled in by the Joint Secretariat

i ARl HUHR/ 1601/
0%,
@
Nt Interreg
Hungary-Croatia —— =

Cross-border Co-operation Programme

APPLICATION FORM

Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020

Reference number of the call for proposals: HUHR/1601

Project title (max.200 characters) 95 fchr.

......................................................................................................

4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted for
pre-schoo1 children :

General information

ROaRy SEEedR bl il _ A T 1
Component :4.1.2. Co-operation in preschool primary and secondary education and adult
R o e D e B S I i s
Total project budget
(EUR)
Total costs EU contribution National contribution Own contribution
a2 Bfafnh o "““‘"“‘“‘gwl"‘gwueuhﬁ:‘“““ -‘nﬂn&-‘hﬂ-.!l.", .‘ TR R _ g
114,866.20€ | 97,636.26€ LR 526033 € 1! '

....-.'....-..-......-—.-.r.....c.u............-.....'-..-u-..-u..-.u....-.-.....-....v.r.-....'...-.'...---v------'.-v--.....---....-...---, ..................

..................................................

Start date of the project 1l (day) : 9.  (month) 2017: (year)

End date of the project 31; (day)

Project duration (in months):
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Project partnership

Lead Beneficiary

Official name of the
organization

LB/B NUTS Il region or
equivalent

Country NUTS V - settlement(s)

(abbreviated name)

List of beneficiaries

Supporting stakeholders / authorities

1. General Data Page 2 of 3



Location of the project implementation

LB/B ; NUTS Il region or

(abbreviated name) equivalent NUTS V - eettlement(s)
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2. Lead Beneficiary / Beneficiary data

2.1 Lead Beneficiary

Official name of the organization
in original language (max. 150 iDjeéji vrti¢ Cvréak Virovitica
characters) '

Official name of the organization
in English (if exists) (max. 150  :Kindergarten Cvrcak Virovitica
characters) '

Abbreviated name (in original
language) (max. 20 characters)

Country
NUTSIII or equivalent
Legal status

Date of foundation

Founder organisation (max. 150

charaicters) iFounded by the local government

Type of institution

National tax number 100271520963 OIB number (for Croatia only)
EU tax number NA
Registry number ‘010002607 T

:Street and

i ‘number
Address (permanent residence) [ IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII T ol ity
: 33000: Postal code !Virovitica 'Settlement
‘..___iPOBOX
Country o Croghia
NUTSIII or equivalent . Viroviticko-podravska Zupanija
Web www.evrcakvthr
Mailing address
‘Pejadeviteva 1 jStreet and
: : ‘number
Address (permanent residence) :'ZZZIZiZIZZZZZZZZZZZZ:ZZZZZ;""'"'"'"'":ZI?iZfZZIZiIZ?ZZIZiIZIIZIIZ;
: 330005Postal code iVirovitica :Settlement
‘.. iPOBoX
Country S Croatia .

2. LB data Page 1 of 2



2. Lead Beneficiary / Beneficiary data

NUTSIII or equivalent

Address of branch office

Address (permanent residence)

Country
NUTSIII or equivalent

Name

Telephone/ Mobile number

E-mail

Contact person in project

Name of the contact
person

Telephone/ Mobile number

E-mail

Financial capacity

Relevant year (last closed budgetary year)

Number of staff

Last closed budgetary year annual revenue
Last closed budgetary year balance sheet total
Last closed budgetary year resuit

Awarded de minimis grant in the current and the previous two financial years (EUR):

iN!A iStreet and
B ‘number
iPostaE code ::Settlement
.. POBox
e e Head of Institution _position
/Anka  Firstname Tomac __:Family name
+38533801545_ __ iTelephone (+3859828541 Mobile
tomac.ana@gmail.com
RN R e [Expert associate ____position
Sanja  iFirstname PeriKovaé _ iFamily name
+38533638 882 iTelephone (+38599489 7054 Mobile
isanja.djeri.kovac@utahr
L EUE s yeur
i 7800 '\ person  Dataincurrency: [ HRK
.....917375924]  HRK
. .......201660300!  HRK
. 60,108.26!  HRK
""""" 0.00€

2. LB data Page 2 of 2



2. Lead Beneficiary / Beneficiary data

2.2 Beneficiary (1)

Official name of the organization : :
in original language (max. 150 EMiroslav Krleza Horvat Ovoda, Altalanos Iskola, Gimnazium es Kollegium
characters) ' '
Official name of the organization !
in English (if exists) (max. 150
characters)

Croatlan Nursery, Elementary and Secondary School and Students Hostel
eros!av Krleza" Pécs :

Abbreviated name (in original
language) (max. 20 characters)

Country
NUTSIII or equivalent
Legal status

Date of foundation

Founder organisation (max. 150

characters)

Type of institution . Budgetary organisation of a local government
National fix number 6807611260~}  OIB number for Coati onl)

EU tax number NA

Registry number ‘676328 T

......................................................................

EStreet and

‘number
Address(permanentremdence) :::Z:IZZZZIZZZ:Z]:IIZZZ::ZI;""'"""'"'ZIIZIIIIIZZIZZIZZZZZZZZZZZZ
?624 Postal code : Pecs ‘Settlement
G ..._.__iPOBOX
Country \ . Hungary i
NUTSIII or equivalent ... Baranyamegye
Web www.krleza.sulinethu
Mailing address
Szigeti ut 97 iStreetand
‘number
Addrass (parmanent TesRlence) i iIIiIIaI eI L e R TSI
7624§Postal code iPecs éSettIement

Country : Hungary
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Lead Beneficiary / Beneficiary data

NUTSIII or equivalent : Baranya megye

Address of branch office

ENIA iStreei and
: :number
Address (permanent residence) [ CIlIIIIIIIIIIIIIIIII I Ty
gPostal code iSettlement
‘... _iPOBoX
Country e L
NUTSII or equivalent LU e SO i QA s

‘Mr. -title ‘Head of Institution :pasition
Contact person e e s e ceaEmn e i)

:Gabor :First name :Zoltan Gyorvari | :Family name
Telephonel Mobile number  (+35 722536 57 Telephone (436202825087 iMobile
E-mail gabor@krleza.sulinethu "
Contact person in project

S e title ‘Head of Institution  :position
Contact person et s T e s e

:Gabor ~ Firstname :Zoltan Gyorvari ;Family name
Telephone/ Mobile number 1+36 755526 57 'Telephone :+36 202825087 _‘Mobile
E-mail :gabor@krleza.sufinethy

Financial capacity

Relevant year (last closed budgetary year) R A el 2008 s year
Number of taft CUTUEEG0 ) person Datain cumency: {IIHUENI
Last closed budgetary year annual revenue 495282000  HUF
Last closed budgetary year balance sheet total . 84099800  HUF
Last closed budgetary year result C........0000 HUF
Awarded de minimis grant in the current and the previous two financial years (EUR): | 0.00 €
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2 Lead Beneficiary / Beneficiary data

2.3 Beneficiary (2)

Official name of the organization :
in original language (max. 150 iRazvojna agencija VTA 5
characters) : ;

Official name of the organization
in English (if exists) (max. 150  :Development agency VTA
characters) :

Abbreviated name (in original .
language) (max. 20 characters) :

Country
NUTSIII or equivalent
Legal status

Date of foundation

Founder organisation (max. 150

characters)

Type of institution R B o ent A e i T S ST
National tax number 190566826087 i OIB number (for Croatia only)

EU tax number e

Registry number 010088936 :

ETrg bana Josipa Jelacica 21 EStreet ard
. ‘number
Address (permanent residence) | [IIIIIIIIIIIIIIIIIITIIIIIT o e Ve ——
; 33000:Postal code :Virovitica ‘Settlement
C......iPOBOX
Country L Grodtia
NUTSIII or equivalent .. Virovititko-podravska zupanija
Web www.vtahr

Mailing address

iStreet and

: ‘number
' 33000;Postal code | Virovitica ‘Settlement
E——

Country e
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2. Lead Beneficiary / Beneficiary data

NUTSIII or equivalent . Viroviticko-podravska Zupanija

Address of branch office

iN!A EStreet and
: ‘number
Address (permanent residence) ,:f::::::::::::::::::::::::;"'"""""",::ZZ:ZZ:::::Z::::f::f:::‘
: ‘Postal code ! :Settlement
... iPOBOX
Country B e e

NUTSIII or equivalent

Contact person é!b;IISfZIZIIZ:ZZ:ZIIZZZZZIIIEtiﬂe Headofln_stlgutlonposmon
Tihana :Firstname ‘Harmund :Family name
Telephone/ Mobile number  {+38533638 881 iTelephone 1+385 99 489 7055 Mobile
E-mail tihana.harmund@vtahr
Contact person in project
RRD— MU e Exportassociele . positon
Sanja. :First name :Peri Kova¢ :Family name
Telephone/ Mobile number  +38533638882 ___ Telephone i+386 99 489 7054 Mobile
E-mail ‘sanja.dieri.kovac@vta hr
Financial capacity
Relevant year (last closed budgetary year) I year
Number of staff ......800 ! person  Dataincurrency: [ HRK
Last closed budgetary year annual revenue . 1155581.04°  HRK
Last closed budgetary year balance sheet total L 204247.44;  HRK
Last closed budgetary year result L 1251477:  HRK
Awarded de minimis grant in the current and the previous two financial years (EUR): | 0.00 €
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4. Project summary

Please describe the rationale and relevance of the proposed project Summary of the project.
Justification for the proposed component and its contribution to the overall and specific
objectives of the Programme. Location, duration, target groups and the role of responsible
partners. Expected outputs to be realised and results to be achieved. Cross-border character
and benefit of the proposed project.

(max. 4000 characters, - in 4 cells 1000 characters in each, to avoid format problems)

‘The project is in line with the specific goal 4.1 which refers to the improvement of the role of . 871 /1000 chr.
'educational institutions as intellectual centers to increase the level of knowledge in the region. The :

ivision of the project is to enable children and educators from two Kindergartens to exchange way of

working with children and way of using recicled materials by including children from disadvantaged

:groups and with the minorities. The main objective of the project is: Improving the institutional and

icross—border co-operation through education on specific biodiversity within the project area. Specific

‘objectives of this project proposal are: Developed new and positive attitude about cross-border co-

ioperation in the early age on; Through involvement in joint educational activities and workshops

:ensure raising the level of motivated children from both Kindergartens. :

: Locations of the project are the City of Virovitica, City of Pecs and settlement Otrovanec. Through | 992 /1000 chr.
\implementation of the project activities target group will cooperate by participating in every activity no !

imetter is it in the City of Virovitica or in the City of Pecs. The implementation project period is 14

imonths, starting on September 1st 2017 and ending on October 31st 2018. Total number of direct

igroup are: 198 childrens from two Kindergartens aged between 3 to 7 years. This number includes 6

:children with disadvanteges from LB and B1 and 80 children from minorities from B1. Also, there will

ibe 30 staff person (28 educators and 2 Head of Institution that will take care of children during

‘implementation and during the travel time. Indirect target group include other children from both

‘Kindergartens, residents from City of Virovitica and of Virovitica-Podravina County same as

‘iinhabitants from City of Pecs and Somogy County, representatives of local authorities, journalists.

:All partners has a specific role to transfer their knowledge and ways of doing things with children and ; 987 /1000 chr.
:are responsible for successfull activity implementation that they are holders. Exceptionally attention |

imust be on security of every child, parents must gave educators permit for transporting child across

:the border. This project includes LB:Kindergarten Cvreak Virovitica that is responsible for 6 jointly

:activities and for the organization and is responsible for all project reports, overall coordination of

:activities, the financial part.. B1: Croatian Nursery, Elementary and Secondary School and Students

iHostel “Miroslav Krleza” Pécs will be responsible for 6 jointly acitivities and for progress report. B2:

:Development Agency VTA is responsible for 1 acitivity and its role in the project is extremely

‘important due to valuable experience in implemented projects. Partners will participate on an equal

§basis of participants, no metter of gender, disadvanteges or minorities.

;‘Tasks and responsibilities are clearly defined to avoid problems in project implementation which i 875 /1000 chr.
'includes: opening and closing conferences, jointly workshops and study trips; project promotion, etc.
'Expected outputs: 13 jointly activities: in project are directly involved 198 children (8 from
idisadvantaged group and 80 from minorities), 28 educators and 2 Head of Institution, new web site
:developed; published 14 newspaper articles; printed 200 trilingual leaflets, 200 brochures with DVD,
‘published "Mini collated paper"”, "Tradicional games from our area", and also, develop new training
imaterial - warking plan for educators. Expected results: increased awareness among children on :
:common natural and cultural values of the cross border region and develop higher sense of belonging !
ito community without borders; increased involvement of disadvantaged groups of children in extra
ieducation and with mentioned increased social inclusion of disadvantaged groups of children.
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5. Project description

5.1 Key aspects of the project description

a) Background
Motivation for proposing the project: preparations already carried out in relation to the project. Finished projects that serve
as background or starting point towards the present project: explorations, surveys, studies, other documents or an earlier

stage of an investment which are related to the preparation of this project. (max. 2000 characters)
.................................................................................... ... 247 ¥ 791 /2000 chr

iThe City of Virovitica and the City of Pecs are in distance of 80 kilometers and in the past these two cities Cooperate in
‘many fileds, but there was no activitiy directly related into this proposed project activities and from beneficiarities of this
iproject. But both Kindergarten during the year with their pre-school children on everydays basis are working with the
‘recycled materials. Kindergarten Cvréak Virovitica awarded certificate renewal of Eco-school and their it was assigned to
éthe so-called "Green Flag", a visibility of belonging to the family Eco school what's the indicator of the ecological life in
:Kindergarten Cvrcak Virovitica. For the 6 years already they are proud of the status of International Eco school and fulfiling
iall the requirements of the Guidelines of the implementation of the Eco school. Kindergarten for the third time had extendec
ithe status of International Eco school and so gained the bronze status.

{In the Kindergarten Cvréak Virovitica a several books was developed through the work of educators based on the filed of
‘working with children in sport activities or about the cultural herritage of Virovitica areas. These book will be presented
fthrough the acitivites in the permises of LB. For the B1 motivation was found in the gifted children in fields of dancing or
isinging as in the activities of sport. In the past, partners of this project proposal didn't have mutual cooperation. With the aim
iof developing cooperation of pre-school children through planned activities, the project will enable the exchange of
iexperiences, training children and educators and a common trip to strengthen and enhance the relationship between the
-young generations of the Cities of Viroviticaand Pecs.

b)  Problem, challenge to be addressed

Justification of the necessity of the project. Description of problems with cross-border nattire to be resolved and needs tc
be met, relating fo the target area and/or group of people. The conclusions of already elaborated surveys on the subject can
be referred to as to prove the importance of the project. (max. 2000 characters)

___________________ . 850 + 858 12000 chr
During the implementation of these proposed project the primarily idea was to enable connectivity the target group of projec!
that are pre school children aged between 3 to 7 years old have opportunity and that it was enable them to learn an
common natural and cultural values of the cross border region and development of higher sense of belonging to community
without borders; increased involvement of disadvantaged groups of children in extra education age-appropriate to children
and with mentioned increased social inclusion of disadvantaged groups between of children. Based on the target group of
children aged 3 to 7 years and theirs kindless and little expectations they needs to get opportunity to see on what ways
other Kindergarten is working, what kind of games do they play, with what toys do they play and how the rooms are
equipped.

During these project excepted learning about cultural herritage and natural values, children will get new equippment from
:both sides for new ways of playing. The educators will gained education in the permises of LB and B1, and as outputs of
Sthose education will be new, jointly training materials: "Mini collected paper" and one training material as an working plan for
‘educators. Both Head of Institution during the first preparatory meeting agreed that the huge importance of these proposed
:project will be jointly planned and implemented activities on which children must learn something and on which they must
‘see how they can play with the Hungarian and opposite - with the Croatian children, beside the language barriers because
ichildren in general understand each other; besides the differences concerning minorities or some kind of disadvanteges
‘between them.

c) Target groups

Identification and justification of the target-groups of the project. Target-groups directly and indirectly benefiting from the
project. (max. 2000 characters)

e s s e s st s et DO 2000, C
EProject proposal includes direct target groups: children from LB and B1, their educators and principal of kindergartens (total
ésum: 228 persons). They are from the Kindergarten Cvréak Virovitica from the City of Virovitica and from Croatian Nursery,
{Elementary and Secondary School and Students Hostel “Miroslav Krleza" Pécs, from the City of Pecs. The children are
iaged 3 to 7 years and attend groups in their Kindergartens that have approximately 25 children and 2 or 3 educators with
‘them. Indirect target groups are local inhabitants, media representatives, and representatives of local authorities form the
‘cities where the project will be implemented. In the project, children of both sex gender, national minorities or kind of
;disadvanteges, will participate equally in every project activity and children with disabilities will be included also. Both and
ithe direct and indirect target group has benefits from the project, it's implementation, during it's and after implementation
iperiod.
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5. Project description

:During the implementation, directly influence on target groups will have all activities because every child will gained new
Sknowledge and friendships, no metter of language barriers, disabilities or groups of minorities. Directly benefit will have and
ithe educators from both Kindergartens because there is planned to have activities in permises of LB and B1 only for
‘educators; on that activities direct output should be developed new, jointly training material that educators will use for
‘upgrading their work. Second output is creating and publishing "Mini collected paper". Both documents are required
‘materials for educators. Indirect target group - local inhabitants, local decision makers, journalists and all other involved as
Ejparents and families of these project have certain benefit thorugh information concerning the new ways of educator's work
with children in preschool groups that would be implemented in kindergartens. .o

d) Objectives of the project

Description of the overall objectives of the project. It should reveal connection between the praject and the component
Short and fong term perspectives that a project may contribute to. Specific (and secondary) objectives that will be reachec
during project implementation. The objectives have to be measurable by indicators. (max. 2000 characters)

‘The project is in line with the specific goal 4.1 which refers to the improvement of the role of educational institutions as
intellectual centers to increase the level of knowledge in the region. All project acvities are directly in accordance with the
.objectives and Call of proposal. The vision of the project is to enable children and educators from both Kindergartens to
‘exchange new ways of education and works of doing the tasks or games for children; thorugh acitivities children will gained
:new knowledge about biodiversity of area, of cultural herritage and beauties of natural values of cross border region. The
‘main objective of the project is: Improving the institutional and cross-border co-operation of preschool Institution through
‘education on specific ways of learning and working with children based of natural and cultural herritage. Project proposal
‘will contribute to the short and long perspectives because of the project implementation period of 14 months

‘and in a long term in way of continuing cooperation of these two Kindergartens due to the expected successfull
§]mp!emented project. Specific objectives of this project proposal are: Developed new and positive attitude about cross-
iborder co-operation in the early age on; Through involvement in joint educational activities and workshops that ensure
‘raising the level of motivated children from both Kindergartens. All mentioned specific objectives will be measured during
:and after the implementation period of this project proposal.

e) Expected outputs, results; durability of results
Description of planned outputs (tangible goods, services, infrastructure) and expected resuits. It has to be in harmony witt

the indicators given in another sheet. (max. 2000 character)
879 + 780 /2000 chi

‘All tasks and responsibilities are clearly defined to avoid the possibility of problems through implementation of activities
z;which include: organised 2 conferences and 11 jointly training workshops (including 2 study trip for participants and 2
‘educational workshops for educators); special new web site developed; 14 articles published; 200 printed brochures with
:DVD; 200 trilingual leaflets, published publications: Mini collated paper and Tradicional games from our area. The expected
‘outputs are:11 training workshops; 2 educational permises upgraded with technical equipment (1 in LB and 1 in B1); 228
‘participants directly involved in joint activities. Expected output from activities which includes only staff members of
fkindergartens are: created 1 jointly training material for educators in LB premises and created and published 1 "Mini
icollected paper" in B1 premises.

iProject expected results are: increased awareness among children on common natural and cultural values of the cross
‘border region and development of higher sense of belonging to community without borders; increased involvement of
‘disadvanteged groups of children in extra education and increased social inclusion of disadvanteged groups of children. All
‘the expected output and results are in the harmony with the indicators given in sheet 7.of this Aplication Form as with the
jGuide!ines and criterias of equal opportunities and gender equalitiy; of balanced participation of Hungarian and Croatian
{participants; of involvement of marginalised groups or individuals. By implemented activities of proposed project children wil
:gain positive attitude to cross-border co-operation.

f)  Benefits of the project

Please describe the added value of your project on the level of its target groups. (max. 1000 characters)
906 /1000 chi
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Ebﬂﬁng implementation of project activity No.8. Joint professional education for educators, educators will be educated by
icertified experts from the state level. During that, it will be developed new training material which will serve the educators of
éboth kindergartens. Participants will compare their existing curricula and under the guidance of experts, try to improve the
iquality of work and develop jointly working plan. It may serve as a base for revising curricula and consider the possibility of
{introducing a new plan of work with preschool children concerning learning about the culture and language of other
icountries. At the project activity Mini conference for educators in the permises of B1 would be developed and design a "Mini
?;col!ected paper", publication that will served as the jointly and working material for educators with an emphasis on the
LCIGOTNI D Cl COICIEONT IR D ORI oo A A RS

Please present how your project will serve the benefit of the public. (max. 1000 characters)
586 /1000 chi

:During and after the implementation project directly benefits will have a direét”téFget group involved and participating in
ievery activitiy, but indirectly there would be a several differents benefits for indirect target group because of the families of
‘directly involved children; because of the new equipment that will be in the permises of both Kindergarten and will be
ipossible for everyone. Local inhabitants and decision makers, journalists will be informed about the news with projects

g) Methodological approach
Detailed description of the method of the implementation, and reasons for the proposed methodology. Organisationa
structure for the implementation of the project. (max 2000 characters)

. e S50 916 /2000
?Implementaﬁon period of the project is 14 months and the organization structure of this project is: LB will be responsible for
%successful and efficient execution of the planned budget, for monitoring the implementation of planned activities and for the
iconsultation and supervision of achived indicators,results and outputs on the project level. LB is responsible for
management and documentation of the whole project; for progress reports and final report. For LB and each B1; and B2.
Staff members are strictly chosen in accordance with their knowledge and skills.In direct project management, LB will have
a project and financial manager and in the project staff there are 5 educators who are experts in their field. Each
Beneficiarry is responsible for organization and implementation of their activities, for appointment of persons in direct
management and needed profesors for activities as well as for the progress report.

:B1 will have a project and financial assistance and 7 educators in the staff persons. B2 is a beneficiary which will have a
icommunication manager from D.A. VTA with a respectable experience in implementation.Chosen methodology is predicted
to be operationally succesful because of the positive attitude toward to project proposals from every preparatory meeting,
because of the previous experience in projects; of the desire to acquire new knowledge and sharing the attitudes of ways of
:education children all in order to reduce the level of language barriers, social inclusion and level of attitude for people from
‘marginalizes and disadvantages groups of people. Althrough children from B1 knows croatian language, and some of them
:even speak it in their families, in their local community they talk hungarian, too. This project will be great oportunity for kids

h)  Innovative character

Description of added value and innovative elements of the project. New fechnologies or new solutions by which the projec
objectives can be reached more efficiently compared to usual initiatives and by which the project can create best practice:
in the field. (max. 2000 characters)

‘Innovative elements of these project proposal are: through activitiy for educators, in premises of LB will be created and
édevelop jointly training material which will serve educators for their work. Based on comparation of existing curriculas and
:way of working, educators, under the guidance of experts, will develop jointly working program in order to improve their
iworking skills and knowledge. It may serve as a base for revising curricula and consider the possibility of introducing a new
iplan of work with preschool children concerning learning about the culture and language of other countries. Mini conference
‘for educators in premises of B1 is about creativeness in preschool education, and during it, there will be created and
published joint publication named "Mini collected paper" which will surve educators as training material in their day-to-day
work.

Both documents can be accomplished only through this project and they will bring huge difference in everdays acitivities
that educators are obligated to carry out through ever part of working hours that they spend with children in rooms or outsid
of playgrounds.There will be no strictly definied new used technologies or solution. Children, as part of direct target group,
are important because of theirs inexhaustible and bottomless wish to explore, to develop with theirs hands, to research, to
:conduct-so these project will serve as opportunity for 198 children directly, and few thousand of them indirectly, to make
itheir own, new solution how something can or could be done, developed or design or to achieve thoughtfully. Thorugh the
iimplementation of the project the children will learn new information from different fields, they will have opportunity to show
‘their educators their own way of playing games, developing.and designing. . ...
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i)  Sustainability and capitalization of project results
After project closure sustainability period of minimum 5 years starts. Description of how the professional, financial anc
institutional sustainability of the project will be assured. (max. 2000 characters)

After the implementation of the project the participants will continue their cooperation on activities based on learning and
playing with chidlren on different themes. Educators wil involve more interested future participants for a new variety of
activities for a project as a continuation of their successful cooperation. In that way, target group of this project will raise
each year. All promotional material will be available and after the ending of the project, as well as the purchased equipment
needed for the implementation of thematic activities. For that reason, financial sustainability will be insured since there will
be no new expenses for the equipment. There is no expectation of any kind of financial problems because of the founders
of both Kindergartens and same is situation with the prossesional sustainabilities of beneficiarites because them all have a
lots of years experience in working with children and educating them.

The new designed and developed web site will be active during the period of 5 years after the closure and successfull

j)  Multiplier effect

Short description of the possibilities for replication and extension of the outcomes. Ideas and plans how to carry on with the
development (if there is any) after project closure. (max. 2000 characters)

:After the implementation period of project the expected level of development and bilingual realization of new connections as
‘well as additionally acception of differences araising from marginalised or disadvantages gruop of people will be one of the
‘most significant effect. Children from both Kindergartens from the City of Virovitica and from the City of Pecs all together wil
Ecooperate and connect during the jonit workshops and this cooperation will continue in the future because beneficiaries are
‘educational institution and they will continue to work on better education and ways of workingwith and for their children.
iDuring the project implementation from the promotion and visibility the publicity, the local inhabitants, representatives from
ilocal bodies and other interested will be informed and will have opportunity for including in realization of new project ideas
iand proposals. This project can serve as best practice example for other future applicants.

{After the project closure and after the successfull implementation both Head of institutions agreed that they would like to
gconntinue their cocperations maybe in kind of informal gathering with the educators where it will be shown how the new

k)  Risk management (possible internal/external constraints and solutions foreseen)

Description of possible general risk factors (e.g. financial, organizational, etc.) the project will face, and the specific risks
and obstacles in connection with the project activities. Their probability, the impact on project activities in case o
emergence, and the measures to handle them. (max. 2000 characters)

S S Ri200n oh
:Implementation period of this project is 14 months and during the two preparatory meetings Head of Institution took in
:consideration all aspects that could happened neigther financial or organizational nature as the project proposal could
iimplement in successful way. Project proposed was planned long time as the CfP was openned and with all project
Ebeneficiarities from the begining. Direct project management for all beneficiaries are selected by their professional
iknowledge and the same princip was during the deciding who will be in a project staff team. In that point of view there
ishould be no risk of communicational or organization risk, or that risk is very low and could be sclve in a very short time by
itelephone conversation or by Skype communication or simple by meeting with all beneficiarities. Financial risk have a minoi
{occurs because both Kindergartens are ensure their part of contribution based on project amount, ...

...and the the Founder of them is on local or state government which have every financial opportunities to folow this amount
of budgets from each beneficiary. Some small risk could show up because of the planned activities as it is now schaduled,
because of the whether conditions, but that could be managed before starting the project implementation in way of request
:for one change in project. One another fact is very good if the certain risk appear, is the location of two main beneficiaries.
iDistance from one to second Kindergarten is 80 kilometers so resolving any problem shouldn't be difficult, meeting could be
arrange in a few seconds, traveling will not last two hours or we could telephone each other, or send an E-mails. That's why
looking at the whaole project proposal and every planned activities, expected outputs and results, there is in generally projec

l)  Cross-border impact
Measurable impacts that will be generated by the project on either side of the border. A long lasting
social/feconomical/environmental effect, consequence directly linked to the implemented project. (max. 2000 characters)

986 + 786 /2000 ch
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'Project proposals is detailed planned sd'ilﬁéf‘é'{}é&"h‘rbj'éét activity equally included both genders withouf"é'ﬁ;'i{'i'ﬁ'éi”65""“""""""'
discrimination for children from marginalised or groups with some kind of disadvanteges. Cross border impact will be
achieved through 13 jointly organised activities, where on every activitiy will be educators from both Kindergartens and
maybe a few parents. Project should generate huge social effects because of the number of target group and indirect
opportunities to meet a new contacts and friendship between children or their parents. A small distance makes opportunity
of further gatherings and after the project ends in a free time after obligations of pre-school children. The project increases
the possibilities for cross-border exchange of experience and future through joint surveys among Kindergartens and
teaching methods and curriculas. Through this project implementation frendships between two cities and their inhabitants
will continue and improve.

Measurable results from this project are developed and printed 200 trilingual leaflets and 200 brochures with DVD as well a:
the printed 150 publications "Mini collated paper" and 500 pieces of "Tradicional games from our area". Also, there will be
developed one jointly training material that will serve educators from both kindergartens to improve the quality of their work.
It may be the base for revising curricula and consider the possibility of introducing a new plan of work with pre-school
children concerning learning about the culture and language of other countries. That will contribute to the higher cross-
iborder impact as it conduct all relevant information about project and about the basic theme of activity and it will be a good

5.2 Consistency and synergy

a) Consistency of the project with EU horizontal principles on equal opportunities and non-discrimination
Projects should contribute to the horizontal principle of equal opportunities and non-discrimination (see Chapter 4.«
HORIZONTAL POLICIES of the Guidelines for Applicants). Please describe in detail how your organisation/projec
contributes to the needs of the chosen target-group and in what form. Identify how you can help and promote the integratior
of disadvantaged peaple, and what is the benefit of the project for them. Please, indicate which beneficiary organisation(s,
will be responsible for the activity planned and what measurable output/result will be realised.  (max. 2000 characters)

969 + 0 /2000 ch
E_'Li:ﬁe project contributes to the completene'éé of the horizontal principles of equal opportunities and non-discrimination. The
‘project proposal will be attended by an equal number of children with Hungarian and Croatian side, and will be equal
number of activities carried out by the Hungarian and Croatian side in terms which fully meets the effect of cross-border
cooperation. The target group of the project included the disadvantaged LB: 4 children and B1:2 . The inclusion of
vulnerable groups in the project wants to provide equal opportunity to all and reduce the possibility of discrimination, the
project beneficiaries learn tolerance and acceptance of diversity. Also in the project will be on about the same number of
girls and boys with minimal fluctuation. Although the project involved two culturally different countries, methods of
multicultural education, will enable to increase mutual tolerance and acceptance of children to the existence of differences.

b) Consistency of the project with EU horizontal principles on sustainable development

Projects has to contribute ta the horizontal principle of sustainable development. Please describe in detail how you
organisation/project contributes to sustainable development, and in what form. Identify what impact your project has on the
environment, and in what extent. Please, indicate which beneficiary organisation(s) will be responsible for the planne
activity and what measurable output/result will be realised.(max. 2000 characters):

These two Kindergartens with theirs long tradicion and many of done activities and with everydays use of recycled material:
for many years are taking care of environmentala protection and are acting in accordance with the principles of EU
environmental legislation. In this project proposals all project activities are planned to promote the principles of
environmental protection and to teach the children and educators of the project on thesustainable use of resources. This
project will enable using digital equipment to the children with which they will be reduced using the paper and hence it will
reduce environmental pollution by this project and by these two Kindergartens that are on based on everday promotion and
encouraging previously mentioned.

c) Synergies with macro-regional strategies, other policies, programmes and projects
Synergy of the planned project with other EU funded projects or other development initiatives in the relevant field located i
the geagraphical vicinity which are finished or under implementation. How are they complementing each other? (max. 200

characters)
985 + 728 /2000 ct
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:This project proposal is in synergy with the macro-regional strategies as with the Regional Operative Programme of the
:project area, with the Virovitica-Podravina County’s Development Strategy 2011-2013 (Strategical goal 3; Improving the
f;quality of life, environmental, natural, historical and cultural herritage; Priority 3:Monitoring and Protection of biological and
ilandscape biodiversity; Measure 3.3.3: Educational and sensitization of public about the value and importance of biological
‘and landscape) and with the Programme of overall development of the City of Virovitica (Strategical goal 3; Priority 3;
‘Measure 3.3.3.). In the City of Virovitica was implemented project also in perfec synergy named VIBA Youth, the project
‘enabled the children to discover the culture of their cross-border peers through the joint organization of the creative art,
Esports and cultural events, Ref. Num.HUHR/0901/2.2.2/0005; activities implemented in VIBA Youth project had Photo
iworkshop, ...

....Ref. Num.HUHR/0901/2.2.2/0005; activities implemented in VIBA Youth project had Photo workshop, Art and exhibition
‘workshop, Folklore and music workshop, Eco workshop, Green camp, Camp for swimmers. Adn present a kind of extensior
‘of these one. This project proposal in some points is in the synergy with the successfull implemented project Building up
Ecooperation between the children of the KLIK Barcsi Tankertlet- Deak Ferenc and Viadimir Nazor through organizing joint
iactivities in fields of astronomy, physics, sport and art — DE NA CO; Reference Number: HUHR/1101/2.2.1/0009; where the
:Primary school Viadimir Nazor Virovitica was Lead Beneficiarity and has experience with all implementation obligations and

5.3 Component specific aspects, information

1. Joint thematic activities

Please list the joint activities in the field of sport, art and the ones which are connected to local culture o
education of tutors / teachers / nurses . Please be consistent with the activities given on AF sheet 6. Projec
Activities. (max. 2000 characters)

T — g 393 1 994 12000 ¢
gProject proposals is planned in the way that respect all conditions of the CfP and the planned activities are activity No.4.will
iconduct of introduction our cultural and natural heritage and showing a video clip of waters; No.5.Playing the football
itogether on AIR is conduct of education about football,rules of playing and participants will have football competiton outside
iNo.6: Joint through the games for children where children will learn about basic and tradicional games through the
ipresentation in hole by the book "Tradicional games from our area" and they will have a jointly competition. No.7:Mini
éccnference for educators will last 2 days on theme "Crativeness in pre-school education”; output of activity is jointly created
iand published "Mini collected paper”. No.8: Joint professional education for educators will be lead by the experts. The
itheme will be comparing the two kindergarten's work methods and creating a common work plan in order to improve their
‘working methods.

:No.9: Developing through the song and dance is conceived on theme of cultural dances and folklor heritage, will be
Epresented in brochures+DVD's; No.10: Ground workshops-a pottery will be conduct of sightseeing the historical herritage
iand pottery-making things of clay; No.11: Joint pupppetplay on theme of fire for children will play educators from B1; No 12:
:Water that separetes and connect us is for children to have a creative part by making things on free thematic from waste of
materials; No.13: Water and ground - birds and ecology it will be conduct of short education about environmental protection
‘and ornithology, children will goes to joint trip to birds watching, will learn basic information about the environmental
‘behaviour and will have opportunity to work experiments on water.; No14: One-day educational excursion children and thei
Eeducator will learn the tradicional ways of living in the area and will have opportunity to see, try and look traditional working
:hand tools.

2. Educational services

Please describe the main elements (including infrastructural developments, if any) of the educational services o
each Beneficiary, explain the joint elements and notify in case the results are based on previous join
developments. (max. 2000 characters)

998 + 840 /2000 ch
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:For every activity, the representatives of project partners selected people responsible for the implementation of acti\}ity: The
Eeducators were selected by professional experience, knowledge and skills in specific areas in order to insure best project
iresults and quality implementation. So, the LB is in charge for 6 activities and has 5 educators. In direct project staff of LB
ithere is the project and financial manager. Beneficiary 1 has obligation to implement 6 activities and they decided to have a
i7 educators and project coordinator and financial assistance. For the B2 there will be one person engaged as a
‘communication manager. In each activity both kindergartens will cooperate and participated. Result of activity No. 7. would
‘be joint training material for educators from both sides, named "Mini collected paper". This activity is only for educators (anc
:Head of Institutions), from both kindergartens. Participants will jointly plan new creative games for preschool children in the

Spremises of B1. Also, activity No.8 will result with one, joint working plan intended to educators in order to improve their
‘work with kids, but also, to achieve a better communication between each other. This activity is only for educators (and
‘Head of Institutions), from both kindergartens and will be held in premises of LB. There were no joint projects between thes:
épar‘tners in the past, but this project is considered to be the beginning of new partnership on mutual interest and topics. It is
{important to mention that these partners individualy have great experience concerning the duration of they existance and
‘many years of experience of their educators these mentioned facts will be connected and applied jointly throught the

3. a) Joint training materials / curricula

Please describe what kind of joint training material(s) / curricula will be delivered by the project and in whict
language.

b) Joint / exchange program

Please describe the time-frame and the circle of participants of the joint / exchange program from both sides o
the border. (max. 2000 characters)

ST ——————— s oo, S5 4 995 12000 €
‘This project will through it's implementation developed 4 documents. During the implementation of activity No.7 that will be
Eheld in premises of B1, will be designed and published "Mini collected paper" with emphaze on crativeness in pre-school
:education and will serve to educators from both Kindergartens. It will be published on hungarian and croatian language with
‘extract on english language. Activity No.9, in premises of B1 will result with published brochures with DVD's which shows
:how childrens from both kindergartens works together. It will be published on hungarian and on croatian language. In the
‘premises of LB, from the acitvity No.8 Joint professional education for educators, will be jointly created one training material
éthat educators will use for their work. As jointly output from the activity No.6 in premises of LB will be printed publication
‘"Tradicional games from our area" (on croatian and short summary on hungarian language).

Project proposal is planned to be implemented through the time frame of 14 months and the activities are design as one is
in the HR and one is in the HU side. During the 1st trimester there will be held opening conference in permises of LB and
activities No.4-Workshop of WATER in HR and No.5 Playing the football together on AIR in HU. In the 2nd trimester there
will be activities No.6 Workshop on AlR-Joint through the games for children in HR; No 7. Mini conference for educators in
HU; No.8 Joint professional education for educators in HR and No.9.Developing through the song and dance in HU. Third
trimester will have activities No.10. Ground workshops -a pottery for children hands in HR; No.11 Joint pupppetplay on
theme of fire for children in HU; No.12. Water that separetes and connect us in HR; No.13. Water and ground - birds and
ecology in HU. In the last trimester there will be held acitivities No.14.0One-day educational excursion in HR and the last is

4. Partnership and sustainability of cooperation
Please explain the composition of the partnership, the role of each Beneficiary in the project and the perspectivt
for the sustainability of the joint project results. (max. 2000 characters)

913 + 570 /2000 ch
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During implementation of this project 14 months and the organization structure of this project is: LB will be responsible for
successful and efficient execution of the planned budget, for monitoring the implementation of planned activities and for the
consultation and supervision of achived indicators, results and outputs on the project level. LB is responsible for
management and documentation of the whole project; for progress reports and final report. For LB and each B1; and B2,
staff members are strictly chosen in accordance with their knowledge and skills. In direct project management, LB will have
a project manager and financial manager, and in the project staff there are 5 educators. The B1 have project coordinator
:and financial assistance and 7 educators; untill in B2 one person is a communication manager. Each Beneficiary is
iresponsible for organization and implementation of their activities.

iThere is a huge perspective of sustainability of the joint project results, because training materials and other publications
‘resulted from the project, will be usefull for both, LB and B1, especially thanks to the fact that some of them are created
‘under surveillance of experts. It will help them for working with children and with each other. All that results will be used in
‘their working, playing or learning time with children from both kindergartens. Also, knowedge that participants aquired, will
be transfered to other educators from kindergartensinHUandHR.

5. a) Connection to the environment

Please underpin how the project is taking into consideration environmental awareness and natural values of the
Programme area.

b) Marginalised people and national minorities

Please describe what kind of and how the marginalized people and the national minorities will be involved in the
project implementation. (max. 2000 characters)

iThe emphasis of this project and its main activities strictly were planned and in connection with nature and protection of the
‘environment by using old-rejected materials that could be again used by that it is underpin the preserving natural values
éamong children. Also in every planned activity children will learn about 4 main human elements-water-air-ground-fire-
ithat the direct connection with the natural values; after every activity the learning or working part of it children will be playing
‘outside on air and nature. Children included in the project will learn on ecolegical biodiversity on workshops and will transfer
itheir knowledge to other people. All workshops are based on environment protection and understanding the importance of
ipreserving natural values.

iThrough this project there will be inculded marginalised children by that it will be 4 children from the Kindergarten of LB and
:2 children from the Kindergarten of B1, these children are in groups with other children and NO difference between any chilc
{is done, no metter what they have a kind of disabilities in mental or phisical growth. In the Kindergarten of B1 there will be
5;_80 children from the national minorities and they are declared themselves as minorities of Croatian peoples in Pecs. Each
:child will be in equal ways involved in project acitivites, in learning or making the basic theme of workshops, so there was nc

5. Project description Page 8 of 8



gjo | afieq

SaIAIY Josioid

9

‘siojednps Jisy) pue

‘punoJifield
au) u saweb Apuiol pue aau) & 0} o6 |Im Aau '18)je pue Xe|al 0} B} 88y
B 3ABY [|M JDIBINDS NBY) pue ualpjiyD sBuos [BUciSEI00 JO PUNOS Bul Yim

usJp|lyo Joy saweb ayy ybnoy)

Jssawny puz 19 g EDNIACIIAL  UJUN| B BABY [im ABu) pue saweb umoys au) jo uoniiadwiod e sAgy [|IM pue ‘9
SRR Wog) Neupiyy pPau0ssE aq || USUP|IUD ISEREI] JBl)Y ' BAIE 1IN0 WoJ) saweb [eucioipel],, WIoP-4lly UO coSHoM
%ooq aul Ag ajoy ui uoneuasaud ayy yBnouy) eale asay) jo saweb
|eUoIDIpE} PUE DISEQ BU] BJE JBUM UBIP|IYD MOUS [\ doysyiom asay |
5284 J0 Al By} ybnouy) way) axe; uel
[IlBWS auy) &g [wm apinb ain} auy Apea. ale Ay} usym pue ‘seylebol Aejd pinoo
. Jo daajs 0] 0B Aew uaippys yaun| Jayy Aydos) ayy 1eb Im Jsuum wes)
SI0jeINpa sliay) pue iy
Jgjsswn st g1'tg £02d 11201004 3U} UI1YM JaYe Jie Uo SpISino uojiadiuoo [[eqloo) au) Joj UsJp|iud i G
FHRREIABLISH W HRUPINE) j0 sdnolB e ayew |im Jojeonpd ‘Buikeld Jo sajns’'||eqieo) Jnoge Uoleonpe uo.JeyieBol iEchon sul Buikerd
aney ||IM UaIp|iyo soad woly uapebiapury Jo sasiwald sy ul pue YH wo.)
JojEdNpa pue ualpjyo au) o} uapebiapuly ay) juasald ||IM uonnysul jo pesH
‘uauebiapury jo punoiBied ayy ul saweb
98] 1O} SN BABY ||IM Uoun| Jaly 'SANES.D 80 PUE 8YEL JONPUOD "LIES] ||M S SBUUGD PUE SN SAPIAIP
e  UBIP[IUR YoM YBNOIY) SRIIUEO |BI00S PUE SAlERID SO} 'SLDIESS3] Joj SBIjUaD \PAR i ) 6 ks
Jgjsawn st 1991 sus|BIEBPUI WO LIRILG BINIAOIIA Wwalayip a_,,_.“ AMOYS pue :wtwm._wu:_v._.,_o sasjwaid sy ybnoayy _.__._w_.= aye} PUE E9NIAQIA 3O KlISY BU) MOUY b
L |Im 1ojeanp3 “eaniAoliA Jo spuncd sy} 'BaelQ PUE BIUSPQ JSAL 'eale Jno NN W e,
| 10 Jajem au) moUs | dijo oapia Isepiealq aaey [jim Aaul 1eym Jsije abejisy
|BINjEU pUE [2In)na 4no BU|MOYS JO UO2NPOJILL JO JoNpuod || doysyIop
S oF 1oaloid jo sindino pue synsays paloadxe
b i asaidas pue dnoib 1abie) 'pouad uonejuawsajdwi Joaloid ay) Juasald (w uolniasul
Jsjsawig st 19 'al wuoo .m..%Ms s EBORIAOIIA:  Jo peaH ay ajdoad Ajoanpul Jo A109UIp PAAIOAUL JSLI0 pUE SalLield|jsusq ouasejuos Buuedp: g
_mcaﬁsruc__v_ b _u yoaloid 8u} 0 aq [l 1 "SI0y Z 18] 0} pesodoid s §i BIRIACIA
i 4. B8P yeuan uapeBiapury Jo sasiwiad sy} ul pjay aqg |jim aouaiajuod Bujusdo
Sjuengeyul ‘se|ojoe
|euoiBal pue |B20| 'UBIP|IYD: pajuud Jadedsmau p1 'syusgam [enbuy ayioads 1osfoid Buyoune| yim
JgisewL) p-1 Z8'19 'a uspebiapuyy ‘siojeanpa 5984 ‘BDNIACUIIA ‘(oBoj 1oaloud yum a0a1d Yoea-spIys-] ‘sixals ‘'sdeo pue siey 'suad pue Ayoyjand pue uopewo) : g
'SI9)SEWpEay-|00yIs siauue|d) selnsacoe papasu ucheangnd Jayjo ‘sjajjes| |enbuluy issinyoolq
ylog woy sjuedioiped yosfoid pajuud pue paubisap ypm uoljowod joafoid ay) o} 2INQLIUOD [im ANATOY
.................. : e
fer i BAENSIUILIPE PUB S80UBUY ‘UOREJSIUIWPE Jo Ajgesuodsal ‘saliemo)jausg wawabeuew:
e L cH b ) el B 2 Sand EVIAGIA |Ie Jo Juswabeuew josfoid Joj Aep-0j-Aep UCHEDIUNLILIOD 'Usleu|plood pUE uoHENSIUILLPE J2aold b
[euialUI auUyap aq (M Juswabeuew pue uciessiuiwpe 1sfosd Apagoy
(Jyo 0g xew) (4yo 0zk xew) (440 0z xew) | 2
Buiwp pauued | IndU 1802 219 sl jslay papoday (AL . : R
e asahid @n3) | el m._ss (1Yo 0z} xew) (e pogiog (44 0og “xew) | (1Yo 0z} xew) 2
Doko 3 Sisodiy (s Lores(uesio sdnoab jabie; Joai1g EonSl e Sl Auanoe jo uonduosag yoalosd ayy UM senIARYY. -
uonejustaidu * pajewys3 Aepjausg bt : "B JO SPISING SaNAOY) : = 2 ; =
juersjey : a|qisuodsay Ayanoe ay) jo uoneao | : o
s ey A ———
:whuoioe joafoid

susuodwon

sanIAnY 193[0id ‘9




£jo g abed

I@Isalg pig

JZisawLl pig

Isjsaw} pig

19I5} PIE

ia)seuL) puz

J9)salL Uz

Jgjsall) puz

- (1yo gg xew)
Buiy pauueid
10 - spouad
uopejuawelduwy

queaslay

(un3)
5)500 _
pajewns3

SamAlIY 198[04d 9

a1'ig

'sJoleanpa sJay} pue
suspebispuy WO uaipiyo

5084

“Iajem

uo sjuausdxa yiom o} Aunuoddo BAey ||IM PUB INCIABLS] [EJUSLILOIALS
ayy ineqe abe Jiay) o} pejdepe LonEWIOjU JISB] WES)| O} Auunuoddo

aney |w pue Bujyoyem spaig o} duy juiol o} sa06 |[IM UsJp|iud Isepealq

1)y L g Jo ses|wiad ey ul ABojouiLo pue uonoo.id [ejusWLICIAUS JNOgE
LDREINP3 LIOYS J0 JONPUDD 4 [|im ]| 'Sinoy g 10] Aep auo 1se ||im pue punasb
pUE J2]Em JO $3WaY) JIseq om] uo aq o} Buiob si doysiiom jesiBojooa siy |

ABojoos

pue spiiq - punoJf pue Jajepn

Lg g1

‘SIOlEINPS Jigy) pue
suapebiapuly Wo usJpjiud

BONIAOIIA

‘aInjeu ul youni 386 ||im pue

soA@swwaY) ssaldxa o) 3|ge 8q ((IM UaJpIIuD au ‘Buiubuis'Buinow ‘Bupuep
1O SBIIALTE U} UIAA 12UI0 YOBS O] J8s0|o UBIp[iLD 8xell o} Bujuesw

aaey [m saweb pods pue Buizie|00g ‘S|euajeLl J0 1SBM L0 DljewsL)

28) uo sBuip Bupiew Ag Led sajjeeso e aney |[IM USIPIILD ISEIESI]

8y} Joyy g1 Jo sesiuuad au} Ul sinoy diyspuaiy juiol asauy jo Bujuibag

auy} 1e yoog aimaid ayj jo moys abels auy fig peaigouoo s1 doysyiom Aep suQ

SN JoaUUOD
pue sajasedas Jey) Jejepn

g1'ig

‘slojeanpa Jlau) pue
suapefiapury woiy uaipjiud

sdad

‘punoibiferd syl u seweb spods 10} Wl a1} SABY ||t

UBIpIYD “un} pue Bupsaialul [RUCEaNpPa B (W )| PUe Lg wal) uapeblepuly
jo sicjeanpa Aeyd |im Aediaddng “Ayanoe iy wol Indine 2q [jim

W a1 Jo sway) sy} uo Aeid jaddnd auo uuoped pue ubisap (m 'sioledanpa

112y yum JaueBol 'uapeBiapun| WO USIPIIYD 'L 8 40 sasiwaid ay} U]

uaipjiya Joj a1y
10 auay) uo Aediadddnd juiop

123

18 'dn

‘SJ0jEDNDE NaY) pue
suspeBIBpLIy WoJ UaIp|ydD

eOIHACIIA

“Jayiebio} Ae(d o} punoibhejd

uapeBispury a4 0} oF pue yaun| aABY [[IM UBIR|IUD 1BUI 1oy SaUosip

pue sajamal ‘sIIUBACNS e BB pue 10)d|Nos [eciwapede syl uim i) ‘Repo
Jjo sBujy axeuw (im Asyy 'Aisyod B 4o SaNIAlIe Y2lessal pue Juawdojasap
noge Wieaj |[Im uaipliyd 1sepealq Jaye 8140 sesjwaid aul Ul yaunygy
anhoieg o) pue BaRIACIA JO AlD 8y yBnoiy) Bunjjem pue WNasnjy Jo Jojena
padxa Ag pea) wnasniy Al syl BuisasiyBis jo 12npuoo ag (jim doysiion

spuey usJipjiyo Jo}
fianod e- sdoyssiom puncis)

ga1'ig

‘SI0JBINPS JISu} pue
suapebiapuny Woly usipiud

§22d

‘Aep aup 1sg] [Im doySHIOAA S, AAQ UO [BUSJELL 03DIA PUB SBINUDCIQ
aufiisap aq (M J1 JINS3J BU} S PUE PaWwl 34 ||k )] 'SSAUSIBYIP [eJmIND

pue abejuay jo abpajmoun aJeus o) st doysiiom siuj 1o asodind ay] ‘jusnse
5,uaup|iyo juiol aq [jim ) S18UM .G BU} Jo sesiwiad auj ul pajuasald aq ||Im

1! pue ebejay Jop|o) pUB SBoUBP [BJMND JO SIS LD paseq suapebiapury
118U} Ut uaupya Wik uonesedaid ey Ag peaieouoo st doysyiom s|yL

0UBP puE
Buos ay) uBnosyy Buidojeasq

Lg a7

suapebiapuly| WoJj siCleInp3

EONIAOIA,

(afienbue| ueuebuny pue

UEIJROID LO) JOM JISY) J0j BSN [|IM SI01eonpa 1ey) [euajew Bulules psiear
Anuiol aq (i AYALI9. S} WOl INdING “SPoUlaW BupIom Jiau) aA0.dw

0} JBPJO Ul SI01BaNPa 1o} Ue|d 3iom uowwiod e Buneaso pue spoylew

wiom s,uspeBiapun om ay) Bupedwos ag |m swalj JISeq aU L ‘suossad

/2 1oNPUOD [ ] '$10120NPS PBjRIIHeD Byl Ag pes| aq ||m pue (sinoy g
1ad puayeam Aiane 'fepimes pue Aepli4 UO) SpUaxeam Z Ise| ||im Lolieanp3

SI0}EONPA

104 UoEONP3 |euoissajo.d uior:

g1'i9

suapeblapuny Woij si0jeanp3

so9d

‘s)nsa) au} BUIMOUS pue 80UBIajuad io) 81 ABR PUCDSS ‘hep

151 W Ay auy Bueasyybis pue swelboid jualayip g Wolj siuod Bujosuuod
ag pinoo ey siujod pooB Bumoys pue Buieanpa |m fieBuny pue

elje0sD) Woy siojeonpa Aep isJij uQ ' Jeded pajos)iod I, paysignd pue
uBisep aq |w Auaoe asay Jo Inding " uoneoanpa |ooyos-aud Ul SSAUBMIBID,
S1 aWaY) DISeq 'eale Japiog $50.0 wWolj suspehiapuly] Y1og Wwoy

101EDNpa 10} S92 Ul uapebiapuny Jo sasiWIad 8y} Ul 8UaISjU0D sABp OM |

SI0}JEDNPA 10) 0UAIBJUOT U

(Yo oz xew)
1noul §1500 BIBUM
(s)uonesiuebio
‘Aepyauag
A|uisuodsay

(yo 0z} xew)
sdnou6 jafise; joau1g

2q 0} aAey OS]

(yo 0z} xeuw)
(jasay papodal
e 3[aib!
SP[SINO SSAIOY)

AYAROE BU} JO UDNESOT

|
(40 00 Xew) m
Auanoe jo uondussag

(440 0L Xew)
30afoad By3 UM SBIIAIDY

S3LLIALLOVY




gJo g abey s3Iy jo3foid 9

61

81

L

‘91

‘gouasauod Buisop jo sjuedipiued ay) o) YiB doquis aalb |im pue pouad
8084 uonejuaweidw 'sindino pue synsel psalyoe pue pajaadxe ‘uonejuaiis|dul aouasauod Buiso|ni sl
1oeloid ay) juasald o} Buiob s1 | Aeoyausg 2y 19a(oud Jo pua By 1y

"S10JEONPS S13Y) pue

TR SR suapeBlapury woly Usipiyd

‘alojaq pani| S1apja Jno may pue sjoo} puey Buljiom [eUoipES)
eagiaoulp, Yoo pue Ay 'aas o) Apunpoddo aagy [[iIm pUB BOIACIA 10 Bale au) U] Buial| | UOISINOXa |euolednpa Aep-suQ: ‘bl
{ 10 SAEM [BUDIDIDEL] U] UIB3] ||IM JOIBDNPS JIBY) PUB UBIPJIYD AIAIOE SIU U|

‘S10jEINpR S1BY) pue

JejseuUIL e e suapebiapuly wolj uaJp|iuD

S M . _J AT P B e . .M_._.:o..om_.xm.é | &
Buwgpsuued - (un3) | nouisisoo eieum i axea jasay pajiodas YT e m
205 sbopiord m _ ss03) (o=t RS, ..&.ﬁm%%m.%hw_ﬁ SHS SR s Qzﬁuo%owa_ﬁﬁsn m so_eo_ﬁ.uﬁmwwhm%asﬁ* 5
:aﬂﬂ:asu_mE_._ uBuE_im. Kiepjjausg S R 1 JO SPISING SANARY) A1z 2 . 1290 M SenINIY. |
jueraey _ ajqisuodsay i Auanoe ayj jo uoneaa { ®




N ] Savgspl L

(71 'ON Annoy)
Liza:(eL'LL'6'2'GON saAOY) ¢ 00'LL
518 (c1'0L'8'9'7'ON SBNIAROY) G181

‘palsanbal se ule|dxa pue 1si| P340 ay) Wolj Jojeaipul Indino awwelbold U0 JSEa) Je 10} anjeA Jabie] J8s o] AIOJenlqo si 1l salieloljeuag/Aielolauag pea au} Jo4

‘sjuswied 1o jjoid pue SJUNO22E 0} SSDI0AUI ‘'SI9PIO ‘SIBj0 Wol) papiroid

aq |Im uoneuawnoop Buioddng “uexe) eq |im sojoud ‘paubis aq |(m isi| Aojedionied ‘anoid se usyiim spodal pue sjuswnoop Alojesedaid aq |im ‘Juswdinbe paseyoind
[l uo 1nd aq (1M Ydiym s19301s Aq uanotd aq [[IM JUSWSASIYDY "SI0jeonpa 1o) Ajuo uoljeonpa paziuebio z Aq uaipiyo yym Buiiom 10) Spoyiss msu paysi|dioosde

aq [misduy plat juiol z aney [1m ‘Ajanoe Aseas ul Jeyjebo} ajedionted pue ajeidoood |im suapeblapury ‘spouad Bunodal pue jeuonejuswaldwi Buunp djay papsasu ||e Joj se
LOIIEDIUNWILLIOD JO UOIIBZIUCWLIEY J0) pue AlIgISIA 10} pue sanueioyauaq 10afoid e oy woddns se aiay st yoiym v A Aouaby Juswdojeaaq :2g Jo pue sogd ,BZ3alIy ABISOMIN,
[8)SOH SIUapNIS pue [0oyoS Alepuooag pue Alejuswa|g ‘AIasinN ueneold-Lg 'BoIACIIA JeQJAD) usjebiapuy-g :suapebiapun om) wolj 1onpuod si sjesodoud josfoid siy |

1Y2 000L/ ¥Z6

¢Buniodal ay) Bunp papinoid aq |m Juawnoop Buiioddns jo pup Jeym ‘@ouapiAs yim pasoid aq |Im JUSWSASIYOE 3Y} MOY ‘pasn a( [|Im UOIJBLLIOUI JO 82IN0S

1BUM '(9A0QE palsi| aie 1ey) 8soy)) saleloljauag / Aleiolauag JueAs|al ay) Aq painseaw ad [[IM Juswaaalyoe ay) moy ‘(ynsas swwesboud) sanjea jobie) ay) Buinsiyoe ainsus
[Im sanianae J0aloid psuued sy} Jo Yoiym uiejdxe ases|d 'synsal |aas| awwelboid ay} o Juawaasiyoe ayj o} Buinguiuoo si diysiauped au) moy |IBjap Ul 9guosap ases|d

(EZ3|1Y AB[SOIIN, |91SOH
sju2pn}s pue |[ooyos h._m_u_._Oomm pue
Aleluswa|g ‘AlesinN ueneold :1:Lg
'BOIACUIA MEQIAD ualebispury 1:g1

002 | 000

“10}e2IpUI 3jnsal awlelBold uaaib ayy 0 Buinguiuod Apoalpul s 1oafoid ayy moy Bujuie|dxe Joj pasn aq 0} Sel XoqiXe] au]
AJUo ‘anjea 1ab.e) Jos JouueD ainjeu sji Aq 10aloid ey} usym saseo asoy} Ul [M SE X0g Xa] sy} buisn pajsenbal SE paule|dxa pue pauljop 94d pInoys an[eA JabJey '1ojeolpul
1nsal swweibolid ay) o} Ajoadip anguiuod ues joslold ay) ased uj 'synsal awwelbold syl 0} 21nqlIUD 0} papuaswwodal Alybly a.e saleoysuag/liedlsusg pea

Aepysuaqg pes :wAuoloe yosfoid

/109L/YHNH

si03eoaipuj *2




o L IEg

Richt he Tk P

UoHASU}
JO pesH g pue siojeonps gz ‘ualpiyo
86 9pNjoul JOGUINN "06:19 ‘81T

00'8ce

000

sJi0}edlpul _Eu:www

‘salie|oljauag/Aieiniauag peat auy) Aq Ajjeuondo paulyep aq ued siojesipul ij10ads 102(oid aloL ¢ JO WnWIXeW Y
“101e21pUl ouioads joslold | «

‘'si0)eaipul oii0ads Jusuodwod g -

‘JoJedIpul [BjUOZUOY | «

‘sio)edipul [eJauab jusiayip g -

:3seg| Je suondo paiayo ay) woly asooyd o3 pabijgo s| diysiauped ay) ‘yuswessnbas wnwiuiw e sy

‘9|ge) 8} Ul Shuaw UMop [[012s ay} Buisn Aq 10aloid J1ay) 0} JUBAS|D) SE Siojedipul AUBW SE 8s00yD UBD salieoysuag/Aieioysuag peaT

‘JapIo ‘190 Wol) papiroid aq (M uoneluawnoop Buijoddng “epew aq [im sjeusjew uoljejuasald pue suoljejuswnoop ojoyd jsi| Alojedioned ispodal pue sjuswinoop
fiojeledaid aq |im a1ey) Juswdinbs paseyoind [[e uo siaxons Aq UuaAcid a4 [|IM JUSWBASIYOY USIPIYD Yiim Buiiiom 1) spoLjau mau paysijduwoode aq |[IM:8Wo0IaA0 aq
M suisueq abenbBue| ay; yaiym Aq sduy pjaiy Juiol z aaey |im pabe jooyos-aid wouy ualpjy saianoe ybnoiyy poisad uolejusweldw ybnoay ] syoslosd pojusweduwl spiay
Kisnouien Jo eousiiadxe s Jo asneoaq Uoddns Se a1y Si YIA v'a pue sousuadxa Buppiom jo ucioipes) Buo siay) Jo esneoaq ussoyo ale usuebiapury yjoq jo diysiauped

"sjuswied jo yjoid pue sjunosoe o} SS2I0AUI

4o 000 6LL

¢ Bunodal ey Buunp papiroid aq [im juswnoop Bugioddns Jo pury JBym ‘9oUSPIAS UM panoid a4 [[IM JUSLUSABIYOE BY) MOY ‘pasn aq ||im UOHELLIOJUI JO 82IN0S Jeym
‘(anoge pajsl| a.e jey; asoy)) sauedysuag / Aleioyauag JueAs|al ayy Ag painseaw aq [Im Juswaaaiyoe ay) moy ‘(Indino swwesbouid) sanjea jabie) ay} Bunaiyoe ainsus
(1M semAnoe 198foid pauueid ay) jo yaiym uiejdxa asea|d 'sindino [eaa) awwelbold auj Jo Juawanalyde ay) 0} Bunnqguiuoo si diysiauped 8y moy |iejep ul 8quosep ases|d

(seniouiu
woly UBIP|IYD 08 PUE SeNIjIGesIp
JO U} BWOS UM PIIYD Z) 28:18
SSIGESIP JO PU| SWOS UM PIYD 15T

0098

000

(punoibAeld
[leqiooy i :pieh usuebiapury)
L:19 ‘(uspebispuy ayj ul wool) |:g7

o0o'e

000

000

000




4

(L1'6 "ON SSlINIOY)

i T s 101e21pUl [EIUOZIION

919 -

(ZL'0L'8'9'v'c ON sannoy) 9:g1

Z'189 (Z) ‘01 ‘9'ON SemAndY) £:a] 00's 0D
(¥L ON AlARaY)
L:'2d (SL'SL'LL'6'2'SON salnoy) 00€h 000
9:19 (21'0L'8'9'F'S'ON senAloy) 9:87
(vLoN Aimpoy)
1:2g ' (SL'EL'LL'6'G ON SenAlaY) 00'LL 000
G189 (21'0L'9'7' ON sennildy) G
(spaiq Buiyoyem - ‘¢ 'oN AIAIOY) (L8 : ,
‘(edluapQ Janll - "'ON AiAloy) Lig Lo e
(9sUEAonO) | zd {soed i . .
_J0A1D) | ©1g (BomnonA JO AND) | g e GU0
= i I i 00 000
‘(aag yim ainyoouq *, jaded
Pe108||00 IUIAL) Z 18 - (uejd Bujiom : :
-sJojeonpa 1oy |elsjew Buiulel) ‘eale 00°% 000
ino wolj saweb jeuoioipel] ) Z ;g1
(1 'oN AiAjoY)
L:za:(SL'SL'LL'6'L'G ON salapoy) 00°€lL 000




b ke el 0

od
BZo|i3 AB|SOUI, |BISOH Sluspnig pue
jooyas Aiepuoosg pue Alejuawsa|g
‘fussinN ueneos) L:Lg pue
'BOIACUIA YEDIAD usleBiapury L:g7

uiiN,) L 119 - (uejd Bupjiom-siojeonpa
Joj |eusjew Buiuen uor) | @




g 4vy wweg Saveapur 2

(seale asay) jo saweb |euonipey
ay1 Juasald |Im yoogq au) -, eale 00°L 000 sod ,eaie 1no woyj seweb jeuonpel],; ndino
ino woulj seweb |euonipel] ) 197
(ualpliyo jooyosald jo
Alaealo :awsy) sy} Uo siojeonpa Joj 00'L 000 sod Jaded pajoajjoo u,:  Indine
[elsjew- jaded pajos||od IUlN,) |:L8
( a|doad ueneol) jo Ajjuspl [Bin}no
Buimoys gAQ yum @inyoouq) L:Lg

00'L 000 sod aAQ yum ainyosoiq pajeals Ajuior:  ndino

(s10)e0nps Joy
ueld Bunjiom Ajuiol padojanap) |:g1

00°L 000 sod ue|d Bupspiom - s10)eonpa Joj [euarew Buiuien Ajuiop:  Jndinc

siojealpul o_u_uamm 108lold’




8. Project budget per beneficiary

Project acronym:
Lead Beneficiary:

Forproje!s with no other direct costs but infrastructure and works, or implemented exclusively through public procurement it is not possf to choose the sfaff flat rate
option! :

Detailed description of the work related to the project, justification of the budget line (for all items listed below):

Ms.Anka Tomac will be a project manager and during the whole implementation period will organize activities, communicate with other beneficiarities, make reports to
Contracting authority and supervise finance. Financial administrator will be responsible for managing finances and accounting as well as the preparation documents for
reports. All activities coordinators will be in charge for organizing all necessary things engaged to project activities, lecturers, movies, explanations other preparation,
-and the other event coordinators-educators will be in charge on choosing children and getting them to Pecs and back on workshops. Activity coordinator 1., Jelka
Pradragwié participate at the Act. 8. (sum of 24 hours), Act. 4. (4 hours), Act. 12. (4 hours). Nada Bartoli¢ will participate at the Act.6. (7 hours), Act.10. (4 hours).
Anica Cordas will participate at Act.4. (7 hours); Act.6. {4 hours). Persons from project staff will work aver their regular working time.

Name of item (minimum reguirement: name of the

person; position in the project; monthly working Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)
rs)

e
nistr

Anka Tomac, project manager per hours

Meri Simotié, financial manager (126 hours, 6,2 EUR
POPIVOUIBY s i

Jelka Predragovi¢, activitiy coordinator 1 (Participate at |
the activities 4.,8.,12)

Nada Bartolic, activitiy coordinator 2 (Participate at the
activities 6. and 10.)

per hours

per hours

per hours

Anica Cordag, activitiy coordinator 3 (Participate at the

activities 4. and 6.) | per hours

Jasna Paponja, activitiy coordinator 4 {Activity 10.)

per hours
Ljiljiana Toncek, activitiy coordinator § (Activity 12.) per hours
_perhours

per month
per month
per month

 per month
per month

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

Nameofitem . ..

Detailed descriptian, justification of the budget line (for all items listed below):

8 LB budget Page 1 of 5



Name of item | Amount (EUR

Unit of measure

Name of item Project Activity Ul‘llt of measure  Nr. ofumts Unit price (EUR) Amount (EUR

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:

Name of item (min. requirement: planned content;
_ Indicative extent; language versions)

Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

Detailed description justification of the budget line (for all items listed below):

For the participants of the Act3.;8.; 4., 6.; 10. and 12. must be insure catering. Tetal number of participants at the act.4,; 6.; 10, and 12, are 324 Since 1he number of [ines is limited, thay should be merged
(cost per unit is the sam&) For tehnicsl reason, total cost is summed over in the Act. No 4. Expertized educators from Croatia will come to Activity No.8. to educate all educators and they need fees for
Iaulunrln (trave| cost is accounted). Aparimants cost relaled to Act. No.8. are for the 2 experts and 12 educators from B1 for 2 nighl appaﬂmanl Eaducalmn will be hold 2 weekends-Friday and { For
act 10, is necessary lo pay academical sculpior arlis o done the lecture 1o the participants. Tickets for the lcoking the archeclogical and | coflection from the M of Virovitica with s i
curator is needed as a infraductory lacture far Act. 10, Participants from LB must hire a bus transportation to B1 in order to participate in acthrlﬂes which will be held in their prumlses Since the number of lines
is limited, they should be merged (cost per unit is the same). For the Act.6 | is necessary to buy natursl materials (e.g. materials frem com) and toals with which the children will work, also there is s cost
related to printing the publicatien "Tradicienal games from our area” (A4 fnrrnai. in color),

Name of item (min. requirement: planned no. of
participants, duration, tech. needs, included Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR} Amount (EUR)

Catering for participants
Catering for participants of professional education

per person 163,00 8.50
per meal 103 0o 12.50

8 LB budget FPage 2 of 5



-;'Catering for participants for the Activities No.4.(97 1

people); No.6. (72 people); No.10. (57 people) and per person 9.50
:_No.‘lz. (98 people). :

Fe&s for certified expert and ed-l;.cawrs per purchase 4,400.00
éLectune form academical sculptor artis per hours 5.0(; 50.00,
E54?.tc«f tickets and lecturing in Museum-Virovitica per tender | 1.0;_
Bus hire for Activities No.5.;9.;11.;13. and 15. per trip - 500 510.!]0:
;;artmamg.for participants, one night, 2 times per purchase 100 1,101.50
it papkenshiod Tnbing sy opwae | 100 3100w
foache . — 2118

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

Name of item (min. requirement: position in the

Project Activity

For the visibility and information publicity in purpose of project one new web site will be designed and developed for the implementation period and 5 years after
project. Vertical banner will be place in the Kindergarten during whole implementation period same as the information boards.For sucessfull education there will be
bought planner and pens for writting. There is needed to purchase the T-shirt for participants as the children could be noticable because every items will have
prescribed details of visibilities and publicity and because of the some kind of protection to their clothes. Books for children will be excellent because most of them
knows to write down what they will think they need and they will be very important if they get their own book with logo of project.

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) - bear in mind
the communication activities planned in section 8. Information and publicity:

Name of item (advised content if relevant: planned
no. of participants, duration, tech. needs, included Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR}) Amount (EUR)
ser
New web site, develope aj
Vertical banner
Information boards

iy T T T Ft S

piece 2.00 85.00
piece 4.00 5000

Planner and pens for educators
T-shirts for children

per purchase

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) - e.g. rental
costs of equipment, costs of guarantees, cost of materials:

EUR

Project Activity Unit of e Nr. of units :; Unit price lEURJ: Amount

8 LB budget Fage 30f 5



Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:

Equipment naeded for the Activily 3. consider renovation the floor because it is unsafe and there is neaded chairs for participants on the cpening conference. During the sctivity No.4 itis
r y 1o get mi pes, lockers, tubes, measuring cups and other materials needed for chemistry and exploring. Also, 4 basic laptops and one projector for video projection and
exploring for children, set of sport equipment. For Act&. 2 photo camera are needed for taking pictures in erder to record what was going on the activity as same as set of sport equipment
for games that will be organized. Since the number of lines is limited, the cost for camera and sport equipment is merged, but there must be 2 purchases (cost details are below). For the
Act.8.needed is set of sound equipment (mixer with amplifier, sound box, speaker stands, spaakers, microphones, cables, sponges}. Ground workshop includes oven for clay, clay,
protective clothes for participants and other materials to spend. Activity 12, include cost for musical instruments, CD's with songs,and sport equipment).

Mame of item (special technical needs e.g. training,

warranty, installation have to be described here - if Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)
any)

1airs for opening conference

Equipment for analizing water (microscopes, tubes,

measuring cups, lockers, and other egipment) por purshase

1.00: 1,650.00

{Photo cameras (2 pieces; amount 300 €) and sport

equipment (set od equipment; amount 3,200 €) for per purchase

Sound equipment (mixer with amplifier, sound box,
speaker stands, speakers, microphones, cables,
sponges) PSR
Equipment for Ground workshop (oven for clay, clay,
other supplies for it - the amount of 2.864,00€) and i
other materials (protective clothes for participants - the

per purchase

per purchase 1.00 3,600.00

Music equipment for workshop water 2.part per purchase

Equipment for renovating the floor per purchase

Laptops and projector for projection per purchase 1.00 3,500.00

Set of sporis equipment per purchase 1,00 750.00

per purchase

Set of sports equipment 4.150.00

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:

price (EUR) Amount (EUR]

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

8 | B budget Page 4 of 5



...Nameofitem

Project Acti Unit of measure = Nr. of units

Unit price (EUR) Amount (EUR

8 LB budget
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8. Proj U ficiary B1 - Miroslav Krleza Horvat Ovoda, Altal 5 Kollegium

Project acronym:
Lead Beneficiary:

Detailed description of the work related to the project, justification of the budget line (for all items listed below):

Name of item (minimum requirement: name of the !
person; position in the project; monthly working Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

. Unit of measure  Nr. of uni

oy ] T e s



Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

. Nr. of units Unit pri ) _Amount (EUR

Amount (EUR!

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activitiesiresults:

Name of item {min. requirement: planned content;
indicative extent; language versions)

Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

Detailed description justification of the budget line (for all items listed below):

‘Bus transportation in needed because of the participation an the activities that are organised by LB in the City of Virovitica, there will be 7 times traveling by bus for educators and
children from the City of Pecs to the City of Virovitica and back. For all project activities and theirs partipants there is catering all together below writtten. For the activity 7. B1 will have
arrange a tourist arrangement that will be consit cost of set of tickets for entrarice, sleeping cost for participants and the amount for tour guide. Total sum is 1.210,00 €. Also, there would

‘ba need te pay a henerarium for experts who will come to Mini conference to educators that will be held in premises of B1. {2 persans minimal and the amount is 600,00€ ), Activity No.5
‘include sightseeing the City of Pecs, so it is necessary to pay for mini tourist train. There [s also cost for organiziing football competiton, which includes making smell irophies. At the

‘activity No.13. is predicted to pay honorarium to an expert in ornithology (3 hours per 30,00€ makes the amount of S0E).

Name of item (min. requirement: planned no. of
participants, duration, tech. needs, included

Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

Bus hire transportation for Activities No.3, 4., 6,; 8., 10;;

12, and 14, par rip £
Tourist arrangement (tickets for entrance - amount of
560€, costs of sleeping - amount of 350€, tour guide- per purchase 1.00
amount of 300€)
Catering for participants for the Activities No.5.(55
people); No.8. (87 people); No.11. (56 people); No.13. per person 358.00.
(40 pecple) and Ne.15 (130 people).

persen . 56.00
Fees for certified expert and educators per purchase 1.00:
Fees for certified expert and educators per hours 3.00.
Publication "Mini collected paper” per piece 180.00,

Fage 2 of 4



Tour guide (mini tourist train) per purchase

1.00. 300.00.

Football competition

i i
per purchase 1.003 380.00!

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

Name of item (min. requirement: position in the

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) - bear in mind
the communication activities planned in section 8. Information and publicity:

During the activity 9. through the workshop of cultural and historical heritage and dancing of kids there will be made a written documentation and there will be a video
material filmed. That would be a basic o develop and print & brochures with DVD format of content. Two vertical banner is necessary for constantly promotion of the
project, they will be permanently appointed in the permises of the B1. For the project promation and visibility and as the small gift for the closing conference the will be
printed leaflets with the descprition of project contect. Leaflets will be trilingual. Mini conference for the educators from both Kindergartens needs planner and pens as
the necessary for writting important informations and facts. For the visibility and publicity there is obligation to have a stickers on every piece.

Name of item (advised content if relevant: planned
no. of participants, duration, tech. needs, included Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR] Amount (EUR)
services) )

Brochures with DVD's

Vertical banner

Leaflets with project description
Planner with pens for the educators
Stickers for purchased eguipment

per piece

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) - e.g. rental
costs of equipment, costs of guarantees, cost of materials:

Name of item . Project Activity " Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:
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For the implementation of the acitvity on the AIR, No.5. there is needed equipment of mini football playground with football baskets and baskets for mini basketball that
would be the basic play of this activity in the yard of B1. For the Activitiy No.9 is needed sound equipment (sound box, mixer with amplifier, speaker ans theirs stands,
microphones,sponges and needed cables) and digital camera for filming DVD and other materials for brocure, as the output of that activity. Activity 11. consider
purchase of dolls for theater and needed paravan. For the Activity 13. necessary equipment is binoculars, set of equipment for analysing water, thermometers and set
of other equipment, Closing conference will be held in the main hole of complex of Kindergarten and needed equipment for that is projector and holder for it as well as

the project screen.

Name of itemn (special technical needs e.g. training,
warranty, installation have to be described here - if
any)

Mini football playground

Sound equipment and digital camera for activity No.8

Equipment for theatre, dolls, paravan's for activity

‘thermometer for activity No.13.
Equipment for sucessfull closing conference {projector,

.. Name of item

Project Activity

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:

8 B1 budget

Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR} Amount (EUR)

per purchase

21,000.00

per purchase

per purchase

perpurchase |

4.500.00

650.00

per purchase |
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Project acronym:
Lead Beneficiary:

Detailed description of the work related to the project, justification of the budget line (for all items listed below):

Development agency VTA in this project will be a responsable for the managing all needed communication activities and also helping beneficiarities in organizing
project activities or writting reports. Communication manager is this project will be Ms Sanja Beri Kovag, so one person is engaged to this project proposal and will be

in charge for organizing one project activitiy.

Name of item (minimum requirement: name of the
person; position in the project; monthly working

Project Activity

T ;l"ﬂb::"i.‘y-

per hours

Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

84.00

per manth

p

per month

' _per month
per manth

per manth

permonth

per month

per month

.permonth

Name of item

Detailed descripticn, justification of the budget line (for all items listed below):

Unit of measure

Nr. of units _Unit price (EUR) _Amount (

8. B2 budget
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Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

Name of item

bt 441 £ 4k A AR5 4 S i i

Unit of measu

Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR

bt B kLo b o »

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/resuits;

ﬁam of lﬁnm [ﬁln. mqﬁlmmenf: plannad cénteﬁt;

Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

Detailed description justification of the budget line (for all items listed below):

Best way to additional promotion of Cross-border co-operation and successfull socializing children from both Kindergarten will be secured by one day excursion fro
participants that is suggested to go with children in "Zlatni klas" Otrovanec. There children will be available to hear educational lectures and learn something new to
them, but the oldest way of the normally deing things and doing in old way how our grandfathers and grandmathers in mlin were rubbing the wheat for baking bread, for
example. Many other interested thing wil Ibe showen to children, as riding a horses, of breeding ducks, turkey or chickens. They will be travel thorugh the families

place, as the old traditional rural household.

Name of item (min. requirement: planned no. of
participants, duration, tech. needs, included Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR} Amount (EUR)
.....5ervices)

per purchase 1.00:

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below):

8. B2 budget Page 2 of 4



Name of item (min. requirement: position in the

Unit of measure I_Nr..t'.}f units  Unit price (EUR) Amount (EUR

Detailed description, justification of the budget line {for all items listed below) - bear in mind
the communication activities planned in section 8. Information and publicity:

During the project implementation for the children will be purchased hats and caps for all the project participation because of the participation of children in every
project activities where they are going to be on air and outside in the nature and playgreunds and they need to have protection. Newspaper advertising will be order to
acquired for the project visibilities and promotion of the Cross-border Co-operation and project and is needed to enable the local and regional inhabitants new
informations about the level of implementation of project.

Name of item (advised content if relevant: planned
no. of participants, duration, tech. needs, included Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

piece
piece

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) - e.g. rental
costs of equipment, costs of guarantees, cost of materials:

Mame of item

Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activitiesfresults:

Haﬁe of item (special technical needs e.qg. training,
warranty, installation have to be described here - if Project Activity Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR) Amount (EUR)

& B2 budget Page 30f 4



Detailed description, justification of the budget line (for all items listed below) with special
focus on the necessity and contribution to the project activities/results:

Name of item

Unit of measure  Nr. of units Unit price (EUR)

Detailed description, justification of the budgat line (for all items listed below):

Name of item as R) Amount (EUR

8. B2 budget Page 4 of 4
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Hungary-Croatia
Cross-border Co-operation Programme

Partnership Agreement

Project title: 4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education
adjusted for pre-school children

Acronym: 4E4K

Application Form ID: HUHR/1601/4.1.2/0005

Interreg V-A Hungary-Croatia
Co-operation Programme 2014-2020

............
Luropsaan Revgonal DiveRsment Furd



Note: Present femplate of the Partnership Agreement contains the minimum
requirements requested by the programme impiementing bodies. Project partnerships
are invited fo complete and complement the suggested provisions, without
contradicting the rules sef in the prepared paragraphs of the document

PARTNERSHIP AGREEMENT

for the implementation of the Project

AE4K

4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted for
pre-school children

within the
Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020

between

Lead Beneficiary: Kindergarten Cvréak Virovitica
| (Djecji vrtié Cvréak Virovitica)

Pejaceviceva 1, 33000 Virovitica, Croatia

and

Beneficiary 1: Croatian Nursery, Elementary and Secondary Schoo! and
Students Hostel “Miroslav Krleza” Pécs

{Miroslav KrleZa Horvat Ovoda, Altalanos Iskola, Gimnazium es
Kollegium)

Szigeti ut 97, 7624 Pecs, Hungary

Beneficiary 2: Development Agency VTA
(Razvojna agencija VTA)
Trg bana Josipa Jelagi¢a 21, 33000 Virovitica, Croatia



(Hereinafter jointly referred to as Parties)

On the basis of:

- Regulation (EU) No 1303/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 laying down common provisions on the European Regional
Development Fund, the Cohesion Fund, the European Agricultural Fund for Rural
Development and the European Maritime and Fisheties Fund and laying down general
provisions on the European Regional Development Fund, the European Social Fund,
the Cohesion Fund and the European Maritime and Fisheries Fund and repealing
Council Regulation (EC) No 1083/2006 —~ the Common Provisions Regulation, CPR;

- Regulation (EU) No 1298/2013 of the European Parliament and of the Council of 17
December 2013 on specific provisions for the support from the European Regional
Development Fund to the European territorial co-operation goal — the ETC Regulation;

- Council Regulation (EU, EURATOM) No 966/2012 of the European Parliament and
of the Council of 25 October 2012 on the financial rules applicable to the general
budget of the Union and repealing Council Regulation (EC, Euratom) No 1605/2002;

- Commission Delegated Regulation (EU) No 1268/2012 of 29 October 2012 on the
rules of application of Regulation (EU, Euratom) No 8686/2012 of the European
Parliament and of the Council on the financial rules applicable to the general budget of
the Union;

- the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020, approved by
the European Commission on 7 September 2015 by Decision Ref. No C(2015) 6228 ~
the Programme;

- the Guidelines for Applicants of the first Call for Proposals (HUHR/1601) of the
Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020, approved by
Monitoring Committee Decision No 4/2016 (05.02), laying down the programme

specific rules for the implementation of Hungarian-Croatian projects — the Guidelines
for Applicants;

- the Project Implementation Handbook for the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-
operation Programme 2014-2020, laying down specific rules for the implementation of
projects financed under the Programme;

- the proposed Project 4E4K as drafted in the Application Form and approved by the
Monitoring Commitiee of the Programme;

- Project Communication Guidelines for the Projects in the interreg V-A Hungary-
Croatia Co-operation Programme 2014-2020, laying down the programme specific

rules on information and publicity measures of the projects — Project Communication
Guidelines.

Article 1
Definitions

1. Lead Beneficiary: the Lead Beneficlary is designated by the Project
Participants and has full financial and administrative responsibility for the EU



contribution for the entire duration of the Subsidy Contract. The Lead
Beneficiary is also responsible for the proper reporting of progress during
project implementation to the Joint Secretariat as stipulated in the Subsidy
Contract. In principle, the Lead Beneficiary has functional (co-ordination of the
project activities) and financial responsibilities refated o the EU contribution
(based on Paragraph (2) of Article 13 of the ETC Regulation).

Beneficiary: an actor that commits itself to functionally and financially
implement a project part of the Project according to the Application Form as
approved by the Monitoring Committee.

Project Participants: means Lead Beneficiary and other Beneficiary /
Beneficiaries together.

Project part: covers a set of activities within the Project as a whole,
undertaken by the Lead Beneficiary or another Beneficiary in a defined
timeframe and presented as a Lead Beneficiary / Beneficiary budget sheet in
the budget of the Application Form.

Article 2
Scope of the Partnership Agreement

The Parties, through the present Partnership Agreement, lay down the rules of
procedures for the work to be carried out and the relations that shall govern
the partnership set up in order to successfully and efficiently implement the
above-mentioned cross-border Project. This Agreement shall also define their
mutual responsibilities concerning the administrative and financial
management of the Project.

The Application Form as approved by the Monitoring Committee and the
Subsidy Contract (with all its provisions) signed by all signatories are to be
regarded as integral parts of this Agreement, therefore their content and the
obligations set by the above-mentioned documents have to be fully respected
by the Parties.

Article 3
Duration of the Agreement

The Partnership Agreement is valid from the date of signature by all Parties
and enters into force from the day the Subsidy Contract between the
Managing Autherity and the Lead Beneficiary enters into force. It shall remain
in force until the Lead Beneficiary has discharged in full its obligations arising
from the Subsidy Contract towards the Managing Authority, including the
period of availability of documents for financial contrals.

This Agreement shall also remain in force if there is any non-resolved dispute
among the Parties at an out-of-court arbitration body.



The breach of the obligations of the Partnership Agreement by one of the
Project Participants may lead to an early termination of its participation in the
Project. This termination has to be decided by consensus by all the other
Project Participants in a documented manner, provided that the eligibility rules
of the Call for Proposals are kept with the remaining Project Participants and
that the consequently initiated amendment of the Subsidy Contract is
successful at the Managing Authority. However, the Project Participant will be
obliged by the present Agreement for its whole duration with regard to the
activities carried out and expenditure incurred until that moment. In case the
Subsidy Contract terminates, the present Partnership Agreement is
terminated.

Article 4
Activities of Project Participants in the Project

The activities of the Project Participants as well as the role of the Lead
Beneficiary and of each Beneficiary in the Project are described in the
Application Form approved by the Monitoring Committee.

The Project Participants take into account all rules and obligations as set out
in the Subsidy Contract and its annexes.

The Project Participants commit themselves to undertake everything in their
power to foster the successful and efficient impiementation of the Project.

Article 5
Specific obligations of the L.ead Beneficiary

The Lead Beneficiary is responsible for the overall co-ordination and effective
implementation of the Project and shall take all the steps needed to correctly
manage the Project in accordance with the Application Form approved by the
Monitoring Commiitee and in line with the Subsidy Coniract and the
Parinership Agreement.

In addition as a general obligation the Lead Beneficiary shall:

a) represent the Project Participants towards Managing Authority / Joint
Secretariat / programme management bodies;

b) sign the Subsidy Contract (and its possible amendments), inform all
Beneficiaries on the signature of the Subsidy Contract and provide ali
Beneficiaries with a copy thereof;

c) appoint a project manager who has the operational responsibility for the
co-ordination and documentation of the overali Project;

d) react promptly to any request made by the Managing Authority and the
Joint Secretariaf;



e)

9)

h)

D

k)

keep the Beneficiaries informed on a regular basis about all relevant
communication between the Lead Beneficiary and the Joint Secretariat,
furthermore between the Lead Beneficiary and the Managing Authority;

inform all Beneficiaries on the progress of the overall Project, in
parficutar with reference to its objectives and results as set in the
Subsidy Contract or any fater amendments;

without any delay inform the Beneficiaries about all essential issues
(e.g. about any variation of the condifions at the basis of the present
Agreement or about any medification that could influence the
performance of the Project, the information activity or the payment of
financing} connecied to project implementation;

notify the Beneficiaries and the Joint Secretariat / Managing Authority
immediately of any event that could lead to a temporary or final
discontinuation of the Project or any other deviation of the
implementation of the Project;

guarantee the sound financial management of the funds aliocated for
the implementation of the Project, including the separate set-up of the
project accounting and the supporting documents storage system;

be responsible for the verification that the expenditure declared by the
Project Participants has been validated by the designated controller at
nafional level and the expenditure declared by the Project Participants
has been incurred only for the purpose of implementing the Project and
that it corresponds to the activities agreed between the Project
Participants in the frame of the approved Application Form;

prepare and submit the Applications for Reimbursement together with
the Project Progress Reports, the Final Project Progress Report and
the Project Follow-up Reports (if relevant) to the Joint Secretariat
keeping the deadlines indicated in the Subsidy Contraci;

transfer the EU contribution to the Beneficiaries according to the
Application for Reimbursement approved by ithe Joint Secretariat, within
7 days and in full — no specific charge or other charge with equivalent
effect shall be levied which would reduce these amounis for the
Beneficiaries;

ensure that all Beneficiaries are involved in the decision making
regarding to the Project, and especially agree with the Beneficiaries
before submitting any request for reallocation between budget lines and
for an amendment of the Subsidy Contract / Partnership Agreement to
the Joint Secretariat / Managing Authority.

support the Beneficiaries in implementing their obligations by giving
them the correct information, indications and clarifications on the
procedures;

make sure that all Project Participants comply with EU and national
legislation including rules on public procurement, State aid, publicity,
furthermore rules on environmental protection and equal opportunities;



report in accordance with the existing legislation and national / regional
guidelines if the project activities contain elements of State aid;

implement its individual part of the Project accordingly;

enable the responsible bodies to carry out their audit and monitoring /
evaluation / activities;

guarantee the systematic collection and the safe storage of all the
documentation regarding project expenditure and activities;

keep a copy of all project documenis prepared by the Project
Participants or other bodies;

carry out project level accounting;

ensure that no double funding or double reporting of expenditure takes
place;

review the appropriate spending of the EU contribution by the
Beneficiaries, the condition of the Beneficiaries’ project part and the

preparation of the required documents and records for the project
closure.

Article 6
Obligations of the Beneficiaries

[n particular, each Beneficiary shall:

a)

support the Lead Beneficiary in fulfilling its tasks as stipulated in the
Subsidy Contract and its annexes;

b) without any delay provide the Lead Beneficiary with any information

g)

needed to draw up the Project Reports, the Final Project Report and
the Project Follow-up Reports (if relevant), react on any request by the
Managing Autherity or the Joint Secrefariat, or provide any further
information needed by the Lead Beneficiary;

assure the smooth implementation of the part of the Project they are

responsible for in accordance with the Subsidy Contract and its
annexes;

inform the Lead Beneficiary immediately about any circumstances that
could lead to a femporary or final discontinuation of the Project part or
any other deviation of the implementation of the Project part, including
any variations to its part of project budget or work pian;

appoint a contact person for the implementation of the part of the
Project under their responsibility;

contribute to overall project aims according fo their part undertaken with
due care and motivation, completing their activities foreseen for each
reporting period of the project implementation;

maintain either a separate accounting system or an adequate
accounting code for all transactions related 1o the Project part;



h} inform the Lead Beneficiary on the details of the bank account! to which
the EU contribution of the Beneficiary shall be transferred, furthermore
the Lead Beneficiary must be informed about any changes concerning
the bank account;

[) co-operate with the Lead Beneficiary for the effective implementation of
the Project, actively take part in decision making during the Project;

) have its expenditures incurred in the given reporting period, verified by
the designated controller and submit the Declaration on Validation of
Expenditure issued by the controller to the Lead Beneficiary in due
time. (The reimbursement of expenditure of the Beneficiaries not
covered by Declarations on Validation of Expenditure in the given
reporting period can be requested only for the next reporting deadiine
following the reporting period concerned. Preparation costs can be
validated and requested only in the first reporting period.);

k) comply with EU- and national rules, including rules on public
procurement, State aid, publicity, further ruies on environmental
protection and equal opportunities;

l) report in accordance with the existing legislation and national/regional
guidelines if the Project activities contain elements of State aid;

m) guarantee the systematic and safe collection of all the documentation
regarding its part of project expenditure and its transmission to the
Lead Beneficiary, as well as to guarantee the access to documenis to
all the representatives of the institutions in charge of verifications and to
the bodies authorised to menitor or audit the Project;

n} not subcontract 100% of the activities from their part of the Project;

o} be responsible for the sound financial management of the funding
allocated to its project part, including the arrangements for recovering
amounts unduly paid (EU confribution, State contribution, if relevant,
and other public contribution).

Article 7
Responsibilities of the Lead Beneficiary and of the Beneficiaries

1. The Lead Beneficiary solely assumes responsibility for the entire Project
towards the Managing Authority as defined in the Subsidy Contract.
2. Each Beneficiary is directly and exclusively responsible to the Lead

Beneficiary for the due implementation of its respective project part and for the
proper fulfilment of its obligations as set out in the Partnership Agreement and
in the Application Form. Should a Project Participant not fulfil its obligations
under this Agreement in due time, the Lead Beneficiary shall admonish the
Project Participant to fulfil them within a reasonable period of time. The Project
Participants undertake fo find a rapid and efficient solution. Should the non-

! The detalls of the bank accounts per Beneficiary form Annex 1 to the present Agreement.



fulfilment confinue, the Lead Beneficiary may decide to debar the Project
Participant concerned from the Project with approval of the other Project
Participants. The Joint Secretariat and the Managing Authority shall be
promptly informed of such an intended decision by the Lead Beneficiary and
the change in the partnership has to be approved according to the provisions
set out in the Project Implementation Handbook.

The Lead Beneficiary and each Beneficiary shall take the financial
responsibility for the EU coniribution and, if relevant, the related State
coniribution it has received for its project part.

In case of irregularities the Lead Beneficiary bears the overall responsibility
towards the Managing Authority for the repayment of the EU contribution
amounts unduly paid, with interest charged. By way of the derogation from this
principle, if the irregularity is committed by a Beneficiary, the concerned
organisation shall repay to the Lead Beneficiary the amounts unduly paid.
When amounts unduly paid to a Beneficiary cannot be recovered, due to
negligence of the lLead Beneficiary, the Lead Beneficiary shall remain
responsible for the repayment.

Article 8
Reporting obligations of the Beneficiaries

The Lead Beneficiary can only submit an Application for Reimbursement to
the Joint Secretariat by providing proof of progress of the Project. Therefore,
in order {o provide adequate information on the progress of the Project, each
Beneficiary has fo submit a Beneficiary Report to the lLead Beneficiary
consisting of an activity report describing the activities carried out with their
outputs and results during the reporiing pericd and a financial report
presenting the financial progress of the Project part compared to the approved
Application Form.

The Beneficiaries have to respect the reporting deadiines of the Subsidy
Contract and have to submit their Beneficiary Report and Declaration on
Validation of Expenditure to the Lead Beneficiary in due time, until 15
calendar days from the end date of each reporting periods. Beneficiary
Reports and Declarations on Validation of Expenditure not submitted to the
lLead Beneficiary within the set deadiine will not be included in the Project
Report {or any other report) and Application for Reimbursement of the Lead
Beneficiary to be submitted fo the Joint Secretariat.

The Beneficiary Reports should be drawn up in Euro. The Beneficiaries shall
convert into Euro the amounts of expendifure in the list of invoices incurred in
national currency before submission for verification to the responsible
controller. The expenditures shall be converted as described in the Subsidy
Contract. The exchange rate risk is borne by the Beneficiary concerned.



Article ©
Audits

For audit purposes each Project Participant shall:

a) retain all files, documents, receipts and data about the Project at least
within the timeframe stipulated in Article 140(1) of the CPR and further
detailed in the Project Implementation Handbocok, either in original or as
certified copies on commonly used data media safely and orderly;

b) enable the Managing Authority, Certifying Authority, Audit Authority, the
responsible auditing bodies of the European Union and the auditing
bodies of the Member State it is based in to audit the proper use of
funds;

c) provide these authorities with any information about the Project they
request;

d) provide them access to the databases, the accounting books and
accounting documents and other documentation related to the Project,
whereby the auditing bodies decide on this relation, within the
timeframe stipulated in Aricle 140{1) of the CPR and further detailed in
the Project Implementation Handbook;

e) provide them access fto the place where the Project has been
implemented and their business premises during the ordinary business
hours and also beyond these hours by arrangement and allow them to
carry out on-the-spot-checks related to the Project within the timeframe
stipulated in Article 140(1} of the CPR and further detailed in the Project
mplementation Handbook;

H without any delay provide the Lead Beneficiary with any information
needed in connection to such an audit.

Article 10
Information and publicity

Any publicity measure undertaken by any of the Project Participants shall be
conducted in accordance with the ruies on information and publicity laid down
in the Project Communication Guidelines for the Projects in the Interreg V-A
Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020.

Information and publicity measures shall be co-ordinated among the Project
Participants. Each Project Participant is equally responsible for prometing the
fact that financing for the Project is provided from EU contribution within the
framework of the Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme

2014-2020 and is responsible for ensuring the adequate promotion of the
Project.

The Project Participants take note of the fact that the results of the Project as
well as any study or analysis produced in the course of the Project can be
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made available fo the public and they agree that the results of the Project shalll
be available for all Project Participants and for the public free of charge.

The Project Participants agree that the Lead Beneficiary may provide the Joint
Secretariat / Managing Authority or other programme management bodies to
publish, in whatever form, unrestricted as far as data protection is concerned,
and an or by whatever medium, with the following infermation:

- title of the Project;

- the name of the Lead Beneficiary and the other Beneficiaries;

- ihe amount granted and the EU co-financing rate;

- the purpose of the contribution (i.e. the overall objective of the Project);
- the geographical location of the Project;

- project results, evaluations, summaries;

- any other information about the Project if considered relevant.

Article 11
Ownership — Use of Results

The Parties undertake to enforce the applicable law on intellectual property
rights, regarding any oufcome that might be produced during the
implementation of the Project.

Uniess formally stipulated otherwise by the Parties, ownership of the results of
the Project, including industrial and intellectual property rights, and of the
reports and other documents relating to it, shall be vested to the Project
Participants.

Without prejudice to the previous paragraph, the Project Participants grant the
Joint Secretariat and the Managing Authority the right to make free use of the
results of the Project, provided it does not thereby breach its confidentiality
obligations or existing industrial and intellectual property rights.

The Project Participants agree that owners of the invesimenis are the
following:

- [investment owner's name] is the owner of the [name of investment]
- [investment owner's name] is the owner of the [name of investment]
- [investment owner's name] is the owner of the [name of investment]

The Project Participants agree that owners of the Project outputs/deliverables
are the following:

- Kindergarten Cvréak Virovitica is the owner of the projector, project
screen, chairs, 4 microscopes, 2 lockers, tubes, measuring cups, 4
basic laptops, photo camera, set of sound equipment (mixer with
amplifier, sound box, speakers and speaker stands, microphones,
cables, sponges), 1 oven for clay, protective clothes, musical
instruments, CD's with songs, sport equipment (balls, tunnel for
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children’s grovelling), publication “Tradicional games from our area”,
training material for educators;

- Croatian Nursery, Elementary and Secondary School and Students
Hostel “Miroslav Krleza” Pécs is the owner of the mini football
playground, set of sound equipment (mixer with amplifier, sound box,
speakers and speaker stands, microphones, cables, sponges), digital
camera, paravan, dolls for theatre, binoculars, set of equipment for
analysing water, 5§ thermometers, 1 projector, 1 holder for projector, 1

project screen, publication “Mini collected paper”, brochures with
DVD’s:

- Development Agency VTA does not own anything from this Project.

The Lead Beneficiary and the Beneficiaries commit themselves to establish

and maintain an inventory of all fixed assets acquired, built or improved within
the Project.

As to the sustainability of project results after the end of the implementation
period, further as to the steps to be taken after project closure, the Project
Participants agree on the following activities and designate the following rights
and duties within the project partnership:

a) Kindergarten Cvréak Virovitica through this project will accomplish
cooperation with the kindergarten from Hungary. Among those two
institutions there was no cooperation so far. Project activities will enable
the exchange of knowledge and experience among the educators in
order to improve the way of working with children, which is one of the
main project results, Workshops will include children between 3 to 7
years, their educators, staff members and other indirect target groups.
Team work, cooperation and equal opportunities are also provided to
children with disadvantages included into project. After the end of the
implementation period, kindergarten will continue cooperation with
foreign educational institutions in this region. Project activities location
includes the City of Virovitica and place of Otrovanec in Virovitica
Podravina County (Croatia). The amount of total eligible costs of the
project is 55.247,19 EUR, from which 46.960,11 EUR is EU contribution
(85%) and 8.287,08 EUR is own contribution (15%);

b} Croatian Nursery, Elementary and Secondary School and Students
Hostel “Miroslav KrleZa” Pécs through this project will organize joint
activities and workshops for children between 3 to 7 years (including
children with disadvantages and minorities), educators and other target
groups. Emphasize will be on education for pre-school children, team
work, cooperation and equal oportunities. After the end of the
implementation period, Kindergarten will continue cooperation with
foreign educational institutions in this region. Project activities location
includes the City of Pecs in Hungary. The amount of total eligible costs
of the project is 52.693,21 EUR, from which 44.789,22 EUR is EU
contribution (85%), 5.269,33 EUR is National contribution (10%) and
2.634,67 EUR is own contribution (5%);

¢} Development Agency VTA continues cooperation with educational
institutions in this area and its role is very important due to valuable
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experience in implemented projects. Also, organization will be
responsible for organizing one educational study trip for target group of
this project. Project activities location includes the City of Virovitica and
place of Otrovanec in Virovitica Podravina County (Croatia). The amount
of total eligible costs of the project is 6.925,80 EUR, from which 5.886,93
EUR is EU contribution (85%) and 1.038,87 EUR is own contribution
{15%)

[n connection to the revenues generated after project closure, the Project
Participants — taking into account the provisions of Article 61 of the CPR ~
agree on the following rules:

- The Project will not generate any revenues

In case of purchase costs co-financed, the owners shall not substantiaily
modify their respective project parts affecting its nature or its implementation
conditions or giving to a firm or a public body an undue advantage: and
resulting either from a change in the nature of ownership of an item of
infrastructure or the cessation or relocation of a productive activity outside the
programme area at least within five years from the end date of the Project

(final eligibility date of expenditures for the Project), except where State aid
rules provide for a different period.

Article 12
Changes in the project partnership

Being aware of the fact that all changes in the project partnership need an
approval of the Monitoring Committee and that the Managing Authority is
entitled to withdraw from the Subsidy Contract if the number of Beneficiaries
falls below the minimum number of participants, the Project Participants agree
not to back out of the Project unless there are unavoidable reasons for it.

In case a Project Participant withdraws from the Project or is debarred from it,
the remaining Project Participants shall undertake to find a rapid and efficient
solution to ensure further proper project implementation without any delay.
Consequently, the Project Participants shall endeavour to cover the
contribution of the withdrawing Project Participant, either by assuming its tasks
by one or more of the remaining Project Participants or by asking a new
Project Participant to join the project partnership, regarding the respective
programme provisions.

The Lead Beneficiary shall inform the Joint Secretariat and the Managing
Authority as soon as changes in the project partnership are foreseeable. The
changes in the partnership enter into force only after approval by the
Meonitoring Committee.

The provisions set for audits in Article 9 remain applicable to the Project
Participant that backed out of the Project or was debarred from the Project.
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Article 13
Irregularities and the repayment of funds

If the Managing Authority should — based on the provisions of the Subsidy
Contract — request the repayment of EU contribution from the Lead
Beneficlary, the latter shall call upon the Beneficiary thal had caused the
iregularity resulting in the repayment of the EU contribution unduly paid
according to the request of the Managing Authority.

The Beneficiary in question has to repay the requested EU contribution
together with the interests chargeable fo the Lead Beneficiary.

The Beneficiary has to respect the deadline given by the Managing Authority
to the Lead Beneficiary for the repayment of the EU contribution. The
Beneficiary has to transfer the requested EU contribution together with the
interests chargeable to the Lead Beneficiary 20 days before the deadline set
for the Lead Beneficiary.

Article 14
Co-operation with third parties, assignment

In case of co-operation with third parties (e.g. concluding sub-contracts) the
Beneficiary shall remain ihe sole responsible toward the Lead Beneficiary
concerning the compliance with its obligations as set out in the present
Agreement. Any contracts with third parties will have to be concluded in
accordance with EU- and national legislation. No Project Participant shall have
the right to transfer its rights and obligations to third parties. The Lead
Beneficiary shall be informed by the Beneficiary about the subject and party of
any coniract concluded with a third party.

In case of legal succession, e.g. when the Project Participant changes its legal
form, the Project Participant is obliged to transfer all duties under this
Agreement to the legal successor. The Beneficiary shall notify the Lead
Beneficiary in written form within § days. The Lead Beneficiary shall notify the
Joint Secretariat according to the provisions set out in the Subsidy Contract.

Article 15
Language

The working language of the partnership shall be English for Hungarian
Beneficiary and Croatian for Croatian Beneficiary. Any official internal
document of the Project shall be made available in English.

Present Agreement is concluded in English. In case of transiation of this
Agreement and its annexes into another language the English version shall
prevail.
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Article 16
Applicable law (liability and force majeure)

Present Agreement is governed by the Croatian Law, being the law of the
country of the Lead Beneficiary. Each Project Participant shail be liable to the
other Project Participants and shall indemnify for any damages or costs

resulting from the non-compliance of its contractual duties as set forth in this
Agreement.

No Party shall be held liable for not complying with the obligations ensuring
from this Agreement should the non-compliance be caused by force majeure.
In such a case, the Project Pariicipant involved must announce this
immediately in writing to the other Project Participants.

Article 17
Concluding provisions

Any amendments to this Agreement shall be in writing and shalt be signed by
all Parties.

In case of discrepancies between the Subsidy Contract and this Partnership
Agreement, the Subsidy Contract shall prevail.

Amendments and supplements to the present Agreement and any waiver of
the requirement of the written form must be in written form and have to be
indicated as such. The Lead Beneficiary shall notify the Joint Secretariat and

the Managing Authority of any amendment or supplement to the present
Agreement.

If any provision in this Agreement should be wholly or partly ineffective, the
rest of the provisions remain binding for the Parties. in such cases the Parties
undertake to replace the ineffective provision by an effective cne which comes
as close as possible to the purpose of the ineffective one.

The Parties commit themselves to take measures in order fo ensure that all
staff members cartying out work within the Project respect the confidential
nature of information regarded as such, and do not disseminate it, pass it on
to third parties or use it without prior written consent of the Lead Beneficiary
and the Project Participant that provided the information.

The Parties will make efforts to settle any disputes arising from this Agreement
out of court. In case an agreement cannot be made in due time, the Parties
herewith agree that Municipal Court in Virovitica, Tomasa Masaryka 8,

Virovitica shall have competence to rule in all legal disputes arising from this
Agreement.

6 original copies wilt be made of this Agreement of which each Party keeps
one original, while three originals are attached to the Subsidy Contracts.
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8. The Parties signing the Partnership Agreement have fully understood and
accepted the contents of the Subsidy Contract and undertake the activities
and responsibilities in the meaning as included therein.

Name of Lead Beneficiary: Kindergarten Cvrcak Virovitica

Name and title of legally authorised Anka Tomac, Head of Institution

representative:

Place, date and stamp: Virovitica, May 12" 2017. - \,‘p;‘rrc' o
i : s

Signature: am U/u| (5’

\., ,.o/

Name of Beneficiary n. 1: Croatian Nursery, Elemehtaffy/ﬁ
Secondary School and Students
Hostel “Miroslav Krleza” Pécs e, |

- '\9\ tkola, i

Name and title of legally authorised Gabor Zoltan  Gyorvari, Heaﬂ@ OFF f1a, ‘

representative: Institution /3

Place, date and stamp: Pecs, May 121" 2017.

Signature:

Name of Beneficiary n. 2: Development Agency VTA ~

Name and title of legally authorised Tihana Harmund, H ’ﬁtu g

representative: f%‘ﬁ,

Place, date and stamp: Virovitica, May 12{ Fm{ gr"

Signature: %/gj(é\(( M /5/
v

* Tables to be copied according to the number of Parties. A (AR

Partnership Agreement is only valid if all Parties have signed it.

y of the
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Annexes fo the Partnership Agreement

Annex 1 — Details of the bank accounts to which the EU contribution of the
Beneficiaries shall be transferred, data (name and address of bank, IBAN
number and SWIFT code of the account) per Beneficiary.
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DIER VRS

Pejaceviceva 1

Virovitica

Tel: 033/801-545

Fax:033/729-000

Email: djecji-vrtic-cvrecak(@vt.t-com.hr
KLASA: 601-02/16-01/37

URBROJ: 2189-40-2016-112

In Virovitica, May 15th 2017.

Subject: Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020
Application Form ID: HUHR/1601/4.1.2/0005
Project acronym: 4E4K

Project title: 4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted for
pre-school children

Regarding to the Annex to the Partnership Agreement that is required, Kindergarten Cvréak
Virovitica, as Lead Beneficiary, provides all necessary information about the bank account
to which fundings for the project 4E4K shall be transfered, below as follows:

Name of the Bank: ZAGREBACKA BANKA D.D.

Address of the Bank: ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10
IBAN number: HR0623600001502095217

SWIFT code of the account: ZABAHR2X

Sincerely,

SN Head of Institution
;,0\
»Anka Tomac
o

&




Virovitica, May 11th 2017.

Subject: Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020
Application Form ID: HUHR/1601/4.1.2/0005
Project acronym: 4E4K

Project title: 4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted for pre-
school children

Regarding to the Annex to the Partnership Agreement that is required, Croatian Nursery,
Elementary and Secondary School and Students Hostel “Miroslav Krleza” Pécs, as
Beneficiary 1, provides all necessary information about the bank account to which fundings
for the project 4E4K shall be transfered, below as follows:

Name of the Bank: K&H BANK Zrt.

Address of the Bank: 1095 Budapest, Lechner Odon fasor 9.
IBAN number: HU94104007790003016700000005
SWIFT code of the account: OKHBHUHB

Sincerely,




Razvojna agencija VTA
Trg bana Josipa Jelaida 21,

Tel, +385 33 638 881
Fax:+385 33 638 880

33000 Virovitica e-mail: ured@vta.hr
www.via. hr

Virovitica, May 15th 2017.

Subject: Interreg V-A Hungary-Croatia Co-operation Programme 2014-2020

Application Form ID: HUHR/1601/4.1.2/0005
Project acranym: 4E4K

Project title: 4 Elements 4 Kids from cross border co-operation and education adjusted for
pre-school children

Regarding to the Annex to the Partnership Agreement that is required, Development Agency
VTA, as Beneficiary 2, provides all necessary information about the bank account to which
fundings for the project 4E4K shall be transfered below as follows:

Name of the Bank: ZAGREBACKA BANKA D.D.

Address of the Bank: ZAGREB, TRG BANA JOSIPA JELACICA 10
IBAN number: HR1723600001502102876

SWIFT code of the account: ZABAHR2X

Sincerely,

a Harmund, dipl.oec
Head of Institution




